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Desde la constitucion de la firma Cicogrés en 1989, las constantes
innovaciones tecnoldgicas y ampliaciones en sus plantas
de produccion, se han reflejado en un producto de mdxima
competitividad.

Nuestro empefio en ofrecer un producto mds vanguardista
y personal, hacen de Cicogrés una de las empresas con mds
proyeccion del panorama actual. Desde 1989 hasta hoy, hemos
trabajado para la innovacién y el desarrollo de la tecnologia
cerdmica para abordar las Ultimas tendencias estéticas y técnicas.
Al mismo tiempo, la recuperaciéon y conservacion de los estilos
tradicionales han formado parte de nuestra identidad como
empresa.

La alta tecnologia del proceso productivo, la exigente calidad
requerida tanto al producto final como a todas las materias primas
utilizadas en el proceso, unido a un equipo humano especializado,
sittan a Cicogrés en una inmejorable posicién de cara a afrontar
los retos del futuro, consoliddndonos asi como un referente en
el sector con una excelente relaciéon calidad-precio. El trabajo y
esfuerzo de un gran equipo de profesionales, nos ha permitido
el desarrollo de nuevas lineas en pavimento y revestimiento, con
excelentes resultados en sus propiedades técnicas y estéticas, que
cubrirdan sin lugar a dudas las exigencias del mercado.

NUESTROS VALORES:

HUMILDAD, ~ HONESTIDAD, =~ COMPROMISO,  AMBICION

Mds de 25 afios de experiencia fabricando productos cerdmicos
avalan nuestro compromiso de mejora continua en la calidad de
nuestro producto y el servicio a nuestros clientes, aprovechando
para ello nuestras modernas instalaciones y avanzados procesos
de fabricacion. Esta experiencia nos permite pronosticar que
el futuro pasa por una continua adaptacion al cambio, que nos
reclama una concentraciéon de esfuerzos en innovacion en todos
los campos de la empresa. Asi, podremos exigirnos ser identificados
de forma diferencial por cada uno de nuestros clientes.

Preservar la riqueza del entorno natural es tarea de todos. En
Cicogrés no cerramos los ojos a esta realidad. Por eso, aportamos
nuestros esfuerzos, apostando por alternativas energéticas y
materias primas que contribuyan a la conservaciéon del medio
ambiente y, en general, garantizando el cumplimiento de una
politica medioambiental respetuosa con éste.

SANA,  PROFESIONALIDAD,  ELEGANCIA Y OPTIMISMO.




EMPRESA

COMPANY - ENTREPRISE - UNTERNEHMEN - KOMIAHIA

From the beginning of the firm Cicogres in 1989, the steady
investment in technological innovation and expansion of its
production plants have been showed with a product of a highest
competition. The recent investment in five last-technology inkjet
printers enables Cicogres to increase its capacity of production up
t0 9.000.000 sgm yearly.

Our determination to offer a most cutting edge and personal
product introduce Cicogres as one of the most renowed companies
in the current panorama. From 1989 till today, we have been
working for the innovation and the development of the ceramic
technology to raise the last aesthetic and technical trends. At the
same time, the recuperation and conservation of the traditional
styles took part of our identity as a company.

The high technology of the productive process, the demanding
quality requested as well as for the final product as for all the raw
materials used in the process combined with a specialized team,
place Cicogres in an excellent position to face the future challenges
strengthening ourselves as a reference in the ceramic sector with
an outstanding relation quality-price. The work and the efforts of
a leading team of professionals allowed us to develop new range
of floor and wall tiles with excellent results for their technical and
aesthetic properties which will fit the market requirements without
any doubt.

HUMILITY, HONESTY, COMMITMENT, HEALTHY

AMBITION,

More than twenty five years of experieNce manufacturing ceramic
goods guarantee our commitment to improve the quality of our
products and the service given to our customers. We take the
advantage of our modern installations and our up-to-date process
of fabrication. This experience allows us to forecast a constant
adaptation to the change and a concentration of efforts to
innovate in every field of the company. This way, we could demand
ourselves to be identified from a different approach by each of our
customers.

To protect the wealth of the natural environment is the duty of all
of us. In Cicogres, we do not turn a blind eye to this reality. Thus, we
bring our efforts betting for energy alternatives and raw materials
which contribute to the environmental conservation and generally,
which guarantee the fulfilment of a respectful environmental policy.

OUR VALUES:

PROFESSIONALITY, ELECANCE AND OPTIMISM.




Depuis la naissance de la firme Cicogres en 1989, les innovations
technologiques et les agrandissements dans notre plante de
production constants, comme linvestissement réalisé afin
d’'acquérir et de mettre en place cing nouveaux équipements
d'impression digitale, nous ont permis de multiplier par 10
la capacité de production, jusqu'd plus de 9.000.000m2/an
actuellement. Tout en proposant les produits les plus compétitifs.

Notre ténacité pour offrir un produit & 'avant garde et personnel
fait de Cicogres une des entreprises avec la meilleure projection
dans l'actualité du secteur. Depuis 1989 jusqu’d nos jours,
nous avons insisté sur linnovation et le développement de la
technologie céramique afin d’affronter les nouvelles tendances
esthétiques et techniques, tout en recherchant la récupération et
la conservation des styles traditionnels.

Nous nous basons sur une haute technologie pendant le
processus de production, sur une exigeante qualité dans nos
produits comme dans les matériaux utilisés lors de la production,
et sur une équipe humaine spécialisée pour ainsi pouvoir affronter
les défis futurs. Ceci nous a permis devenir une référence et
une valeur sure dans le secteur avec une relation qualité-prix
excellente. Gréice au travail et & I'effort de notre grande équipe
de professionnels, nous avons développé des nouvelles gammes
de sols et faiences, avec des excellents résultats dans leurs
caractéristiques techniques et esthétiques, pour ainsi satisfaire
la demande, exigeante, du marché.”

Plus de 25 ans dexpérience dans la fabrication de revétements
céramiques, nos installations modernes et nos processus de
production garantissent notre engagement dans I'amélioration
continue tant dans la qualité de nos produits comme dans le
service & nos clients. Notre expérience nous permet anticiper les
changements dans les tendances des marchés et nous comprenons
que le futur passe obligatoirement par une adaptation constante aux
changements, ce qui nous obligent & concentrer plus d’effort dans
Iinnovation dans tous les domaines de I'entreprise. Notre volonté est
de pouvoir étre reconnus de maniére différentielle par chacun de
nos clients.

Conserver I'environnement naturel est un devoir de tous. Cicogres est
conscient de cette réalité, c’est pour cela que nous nous effor¢ons &
nous diriger dans cette direction, en étudiant et mettant en place des
alternatives énergétiques plus favorables, en utilisant des matiéres
premiéres qui contribuent & la conservation de I'environnement.
Nous voulons garantir une politique environnementale respectueuse
avec notre environnement.

NOS VALEURS:

HUMILITE, HONNETETE, ENCAGEMENT, AMBITION SAINE,
PROFESSIONNALISME, ELEGANCE ET OPTIMISME.




®dabpuka Cicogres co AHA CBOero ocHoBaHusa B 1989 roay nocTosiHHO
YCOBEPLUEHCTBYET CBOM TEXHOMOIMMYECKUA MpOLecC W paclwumpsieT
NPOU3BOACTBEHHbIE  JIMHUKW, YTO  MOMOXWUTENbHO  OTpaxaetcs
Ha KOHKYPEHTHOCMOCOBHOCTM npoaykTa. WMHBecTMuMM B HOBOE
umdpoBoe neyaTtHoe o60pyAOBaHWE MO3BOAMAO yBenuuntb B 10
pas Npou3BOACTBEHHYIO MOLLHOCTb, YTO cOCTaBnser 6onee ueMm
9.000.000 M2 exeroaHo.

dabpuka CTpeMUTCa NPeasoXnTb NPoAYKT Hanbonee COBpeMEHHbIN
W C NepcoHanbHbIM AM3alHOM, YTO BbIroAHO BblaenseT Cicogres Ha
doHe apyrmnx npounssoauteneii. C 1989 roga no cei aeHb, paboTaer
Hajg  WHHOBAUMSMM U pa3BUTUEM TEXHOMNOMMW MPOM3BOACTBA
KepaMnknM  4Tobbl 6bITb Ha YPOBHE MOCAEAHUX 3ICTETUYECKUX W
TEXHOIOMMYECKUX TEHAEHLUNN.

B TO Xe BpeMsi, CTpeM/iieHMe BOCCTaHOBUTb U COXPaHEHUTb
TPaAULMOHHBIA CTU/Ib B KEPAMUKE SIBNISIETCA HEOTbEMIEMOWN YepTOoM
(HabpuKn.BbICOKOTEXHOMOIMYHbBIA  MPOU3BOACTBEHHbIA  Mpouecc,
npeKkpacHoe KayecTBO KOHEYHOro MpoAyKTa, a TakXe BbICOKOe
KayecTBO BCEro Cblpbs, MCMOAb3yEMOro B npouecce Npou3BOACTBA,
B COYETaHMW CO Creunanm3MpoBaHHOW KOMaHAOM, PacrnonoXuam
CICOGRES Ha nydwen no3vuuMm  nepen 3agadamu byayuero,
KOHCONMAMPOBanu B OTpaciM Kak CTaHAapT C  OT/IMYHbIM
COOTHOLUEHWEM LieHbl U KayecTsa.

Pabota u ycunus npocdeccnoHanbHOW KOMaHAbl Mo3BoNWNa
paspaboTaTb HOBbIA MOAENbHbIN pPsiA HAMOJbHOW M  HaCTEHHOMN
NAUTKW C BENWUKONEMHbIMU pe3ynbTataMu B  06/1aCTU TEXHUYECKUX
M 3CTETUYECKMX CBOWCTB, KOTOPble HECOMHEHHO COOTBETCTBYIOT
TpeboBaHMAM pblHKa. 25-€THUI ONbIT MPOM3BOACTBA KEpPaMUUYECKUX
M3genuin noaTeepxaaeT Hawe CTpeMsieHMe K MOCTOSIHHOMY
COBEpPLUEHCTBOBAHMIO KayecTBa Hallel MpOoAYKUMU U YNy4YLIEeHWUo
cepBuca. [ns 3TOro UCNosib3yeTcss  COBpeMeHHoe obopyaoBaHue
1 nepenoBble NMPOM3BOACTBEHHbIE MPOLLECCHl. DTOT OMbIT NO3BONASET
nporHo3mMpoBatb 4TO  6yayllee 3aK/IYaeTCs B HEnpepbiBHOW
ajanTtauMm K M3MEHEHMAM , 4YTO NobyXaaeT K COCPeaoTOYEeHUH
YCUNUIA Ha MHHOBaLMK BO BCex cepax AeaTeslbHOCTU KOMMNaHUu.

CoxpaHeHne 60oraTcTB MPUPOAHON Cpeabl ABASETCS 0643aHHOCTbIO
kaxpaoro n3 Hac. CICOGRES He 3akpbiBaeT rnasa Ha 370. [punaraet
BCE YCUNS, UHBECTUPYSA B ajibTePHaTUBHbIE NCTOYHUKWN SHEPIUU Y
CbIpbsi, KOTOPblEe CMOCO6CTBYIOT COXPaHEHUIO OKPYXKatoLen cpeabl U,
B LenoM n obecneuynsatoT cobntogeHne 3KoI0rmnyeckomn NoanTUKK.

HALW LIEHHOCTI:

YYBCTBATESTBHOCTh, YECTHOCTh, OBA3ATEIBCTBO, 34OPOBAA
AMBLLNG, TIPOPECCINOHATTBHOCTh, SIETAHC 1 OMTIMASM.




Cicogres wurde im Jahre 1989 gegrindet. Stetige Investitionen
haben die Anlagen standig auf dem neuesten technischen
Stand gehalten. Dies fUhrte in Verbindung mit dem Ausbau der
Produktionsanlagen zu einem Produkt, das sich auf den Markten
durchgesetzt hat.

Die BemuUhungen ein zukunftsorientiertes und personliches
Produkt herzustellen, zeigen Cicogres als eine moderne Firma
mit Weitblick.

Seit 1989 bis heute arbeiten wir an der Erneuerung und
Weiterentwicklung der Technologien in der Keramik, um
die besten d&sthetischen und technischen Entwicklungen
auszuarbeiten. Gleichzeitig stand und steht Cicogres dafur,
traditionelle Werte zu bewahren und wideraufzunehmen.

Die fortschrittliche Technologie des Produktionsprozesses,
die ausgezeichnete Qualitdt des Endproduktes sowie der
benutzten Rohmaterialien und der Einsatz eines spezialisierten,
erfahrenen Teams ermaéglichen es Cicogres zukunftsweisende
Wege einzuschlagen und sich als Reprdsentant des Sektors mit
ausgezeichnetem Qualitats- Preis Verhdaltnisses zu stabilisieren.

Die Arbeit und die BemUhungen eines hocheffizienten Expertenteams
haben uns erlaubt, neue Tendenzen bei der Herstellung von Wand -
und Bodenfliesen zu setzen. Das Resultat ist ein dsthetisches Produkt
mit ausgezeichneten technischen Eigenschaften.

Mehr als 25 Jahre Erfahrung haben zu einer sténdigen Verbesserung
der Qualitat unserer Fliesen gefUhrt. Auch der Service wurde durch
die Modernisierung der Installationen und des fortschrittlichen
Produktionsprozesses auf den neuesten Stand gebracht. Diese
Erfahrung l@sst uns voraussehen, dass die Zukunft mit einer
kontinuierlichen Anpassung an den Wandel einhergeht, der die
sténdige Optimierung in allen Bereichen der Firma verlangt.

Unsere Umwelt zu erhalten, ist Aufgabe von allen. In Cicogres
verschliessen wir die Augen nicht vor dieser Realitdt. Deshalb setzen
wir auf alternative Energien und umweltbewusstes Rohmaterial.

UNSERE WURDIGKEIT:

BESCHEIDENHEIT, EHRLICHKEIT, HINGABE, EHRGEIZ
ZUTRAGLICH, PROFESSIONALITAT, ELECANZ UND
OPTIMISMUS.

Do it BETTER
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La gestion«eficiente de energias,
el uso racienaksdel.agua y la
minimizacién: de emisiones son
algunos de nuestros objetivos.
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MDeclaracién medioambiental:DAPconstruccion® aid nuestro, producto:
GRES POR_S_Z_EL,AN-I&S)’FI EDI e

En Cicogres potenciamos nuestro cardcter ecoldgico obteniendo
certificados que avalan nuestro esfuerzo. El objetivo es conservar
el presente y el futuro. Gestion eficiente de energias, uso racional
del agua y la minimizacion de emisiones son algunos de nuestros
objetivos. Por ello recientemente se nos ha sido otorgada la
Declaracién medioambiental DAPconstruccidon® en referencia
nuestro producto GRES PORCELANICO MEDIO.

In Cicogres we promote our ecological character by obtaining
certificates that guarantee our effort. The objective is to preserve
the present and the future. Efficient energy management, rational
use of water and the minimization of emissions are some of our
objectives. For this reason we have recently been granted the
environmental certificate DAPconstruction® in reference to our
product GRES PORCELANICO MEDIO.

A Cicogres, nous renforcons notre caractére écologique en
obtenant les certificats qui garantissent nos efforts. Nos objectifs
sont préserver le présent et I'avenir, et aussi gérer les énergies
de facon efficiente, faire un usage rationnel de I'eau et minimiser
les émissions. Pour cela, nous avons recu La Déclaration
Environnementale de Produit DAPconstruccion® (D.AP en
espagnol, E.PD. en anglais), pour nos produits en GRES CERAME.
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Das Porcelanico von Cicogres wurde von ,DAPConstruccion”
als umweltfreundliches Produkt ausgezeichnet. Der sparsame
Umgang mit Energie und Wasser sowie eine Verringerung der
Abfallprodukte ist unser Ziel, um die Gegenwart und die Zukunft
zu erhalten.

B Cicogres mbl npoaBuraeM Hall 3KOJI0MMYeCKU xapakTtep
n cepTupuKkaTbl KOTOPbI€ Mbl MOly4YaeM rapaHTupyoT Halwu
ycnnus. Hawa uyenb coxpaHuTb HacTtosiwee u byayljee.
S¢ppekTnBHOE  ynpaBieHWe  3SHepruey,  paumoHasibHoe
ncronb30BaHWe  BOAbl, MWHMMM3aUMsS  BbIBPOCOB  3TO
HEKOTOpble M3 Halux uenen Mo 37OV npu4ynHe Ham
HeaaBHO b6bln1a npeaocTaB/ieHa 3KO0J/10rndyeckas Aekaapaums
DAPconstruction® gns Hawero npogykta GRES PORCELANICO
MEDIO.
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SIMBOLOCIA

SYMBOLS - SYMBOLES - ZEICHENERKLARUNG - CMBOS b

PORCELANICO / PORCELAIN TILE /
GRES CERAME / FEINSTEINZEUG /
KEPAMOTIPAHUT

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA /
WHITE BODY WALL TILE / FAIENCE
PATE BLANCHE / WEISSCHERBIGE
WANDFLIESEN / BEJTOE MACTOBOE
MOKPbITUE

MASA COLOREADA / COLOURED
BODY / COLORE DANS LA MASSE /
DURCHGEFAHRFEINSTEINZEUG /
rPAHANT OKPALLEHHbBI B MACCE

PAVIMENTO Y REVESTIMIENTO /
FLOOR AND WALL TILE / SOL ET MUR
/ STEINZEUG UND WANDFLIESEN

/ HAMOJIbHASA U HACTEHHASA
MANTKA

PAVIMENTO / FLOOR TILE / SOL /
STEINZEUG / HAMOJIbHAS MJIUTKA

REVESTIMIENTO / WALL TILE
/ FAIENCE / WANDFLIESEN /
HACTEHHASA MJINTKA

ANTI-HIELO / FROST RESISTANT
/ INGELIF / FROSTSICHER /
MOPO30YCTONYMBAS

ANTIDESLIZANTE / ANTISLIP RATE /
ANTIDERAPANT / RUTSCHSICHERHEIT
/ MPOTUBOCKOJb3ALLEE
MOKPbLITUE

RELIEVE / TEXTURED / TEXTURE /
OBERFLACHENRELIEF / PE/TbE®

DIFERENTES RELIEVES / RANDOM
TEXTURED SURFACE / RELIEFS
DIFFERENTS / UNTERSCHIEDLICHE
OBERFLACHENSTRUKTUREN /
PA3/INYHBIA PESTLE®
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PULIDO / POLISHED / POLI / GLANZEND
/ MONMNPOBAHHAS

SEMI-PULIDO / SEMI-POLISHED / SEMI-
POLIET / HALBPOLIERT / MPNTEPTA4

RECTIFICADO / RECTIFIED / RECTIFIE /
KALIBRIERT / PEKTU®UKAT

MATE / MATT / MAT / MATT /
MATOBAA

SATINADO / SATIN / SATINE / SATINIERT
/ MOJTYMATOBASA

BRILLO / GLOSSY / BRILLANT /
GLANZEND / TNAHLEBASA

MATE-BRILLO / MATT AND GLOSSY
/ MAT ET BRILLANT / MATT UND
GLANZEND / MATOBASA-TNIAHLIEBAS

INYECCION DIGITAL DE TINTA /
DIGITAL INKJET / INJECTION D’ENCRE
/ DIGITALDRUCK / LIbl®POBOE
HAHECEHUE

RELIEVE POR INYECCION / INKJET
RELIEF / RELIEF A JET D’ENCRE

/ INJEKTRELIF / PEJIbE® MPU
LUMN®POBOM HAHECEHUW

COLA INYECCION/ INKJET GLUE/
INJECTION DE COLLE DIGITALE /
INJEKCOLA

EFECTO METALIZADO / METALLIC
EFFECT / EFFET METALLISE

/ METALLISCHER EFFEKT /
METAJTTMYECKNIA

)
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EFECTO BRILLO/ GLOSS EFFECT/
EFFET BRILLANT / GLANZEND
EFFEKT

EFECTO MATE / MAT EFFECT /
EFFET MAT / MATT EFFEKT

MICRORELIEVE / MICROTEXTURED
/ MICROTEXTURE / INJEKTTIEFE

DESTONIFICADO / SHADE VARIATION
/ EFFET DENUANCE / FARBMISCHUNG
/ PABHOTOHHOCTb

MONOCOLOR / MONOCHROMATIC /
MONOCHROMATIQUE / EINFARBIG /
MOHOXPOMATUYECKNI

IMAGEN UNICA / SINGLE IMAGE /
IMAGE UNIQUE / NUR EIN STEMPEL /
EAWHBINA PUCYHOK

CARAS / PATTERNS / MOTIFS
/ SEITEN / KOJTMYECTBO
M30BPAXEHWNI

LIENZO / RANDOM PATERNS /
MOTIFS ALEATOIRES / ALEATORISCHE
MOTIVE / S/IEMEHT PUCYHKA
BbIEPAHHbIV 3 BOJILLLOIO
OPUTMHASIbHOIO AN3ANHA

INSTALACION CON CURNAS
AUTONIVELANTES /
INSTALLATION WITH SELF-
LEVELING WEDGES /
INSTALLATION AVEC DES
CALES AUTO-NIVELANTES
VERLEGUNGSVORSCHLAGE /
CUCTEMA YKIAOKN BOJbLUNX
®OPMATOB

ESPESOR / THICKNESS / EPAISSEUR /
STARKE / KOJILUMHA

MALLA / MESH / FILET / NETZ /
CETb



INDICES
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PORCELANICO
PORCELAIN TILE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG
KEPAMOTPAHUT

ARTEK 17 MONTANA 43 TEMPEL 37
AVALON 21 MONTBLANC 50  TINIA 3
ELEGANCE 27 NORTON 47 TOSCANA 23
EXTREME 29 QUARTZ 33 TRANSITION 53
ISTRIA M RAJASTHAN 51 VIELHA 25
LEGEND 42 SHADE 49
MILLENIA 45  SOMMA 19
ALSACIA 55 EVIA 63
ATLANTIS 77 EYRA 65
CHESTER 79 NAVONA 67
BERNINI 75  OLSOM 71
BORGO 57 TORANO 73
DEBA 61
o N, ' -_-' 3 AKON 81  CLOUD 109 STYLE 101
V] T PR BASIC 107  FAENZA 87
RRe e e WS BASILEA 103 HORIZON 99
~ 518 : BLUSH 95 LABUAN 89
R = o . BROOKLYN 83 LARKINO m
e N e e CELIAN 97 LUPTON 93
;




INDICE ESTILOS

STYLE INDEX - INDEX STYLES - INDEX DER STYLGRUPPEN - COZEPKAHVIE 1O CTINTI9M

ARTISAN 18
AUREA 121
DARIA n7
DIXON 125
DUCALE 19
HALLEY 13
METRO 127
NOX 129
s ARNON 147 EXCELLENCE 169 SUPREME 181
- = ' ARTIC WOOD 149  IDENTITY 179 TAYRONA 143
e — ASIS 167  IRTA 141 TEXAS 189
s . BALTIQUE 135 JUNO 161 TIBER 165
g a1 CARTER 151 LAKEWOOD 71 UTRIA 145
e~ o A CEIBA 155 NATURA 173
e s g CLASSIC 137 NIZA 175
> " DALLAS 183 RUSTIC 177
=3 " DOUGLAS 159 SAIL 187

" e -~ ETRO 185 SUGI 163




75X150

74X149

60X120

40X120

100X100

99X99

75X150

AKON 81
ALSACIA 55
ARTEK 17
BORGO 54
BROOKLYN 83
HALLEY 13
LABUAN 89
LUPTON 93
NOX 129
SOMMA 19
TORANO 73
74X149
DEBA 61
EVIA 63
EYRA 65
NAVONA 67
OLSOM Pl
100X100
AKON 81
ARTEK 17
AVALON 21
BORGO 57

BROOKLYN 83
DARIA 7
FAENZA 87
LABUAN 89
LUPTON 93
NOX 129
SOMMA 19
TORANO 73
TOSCANA 23
VIELHA 25
99X99
DEBA 61
EVIA 63
EYRA 65
OLSOM Al
60X120
AKON 81
ALSACIA 55
BERNINI 75
BLUSH 95
BORGO 57
CELIAN 97
ELEGANCE 27

EVIA 63
EXTREME 29
HORIZON 99
NOX 129
SOMMA 19
STYLE 101
TINIA 31
TORANO 73
VIELHA 25
40X120
AUREA 121
BASILEA 103
BORGO 57
NOX 129
QUARTZ 33
SOMMA 19
TEMPEL 37
75X75
AKON 81
ALSACIA 55
ARTEK 17
ARTISAN 18
BASILEA 103

BORGO 57
BROOKLYN 83
DUCALE 19
LABUAN 89
NOX 129
SOMMA 19
TORANO 73
74X74
DEBA 61
EVIA 63
EYRA 65
OLSOM VA
60X60
ALSACIA 55
ATLANTIS 77
BASIC 107
BASILEA 103
BERNINI 75
BLUSH 95
CELIAN 97
CLOUD 109
EXTREME 29
EVIA 63



INDICE FORMATOS

SIZES INDEX - INDEX FORMATS - INDEX DER CROSSE - COAEPKAHVIE MO SOPMATAM

H o
3
S 3 3 3 3 Sl 18 | |e =
% X X L < = < S |:|
2 X 3 2 & & & 0
HORIZON 99 TRANSITION 53 SUGI 163
ISTRIA 41 TIBER 165
LARKINO L
LEGEND 42
MILLENIA 45 BALTIQUE 13 24X90
MONTANA 43 CLASSIC 138 EXCELLENCE 169
NORTON 47 IRTA 141 IDENTITY 179
SHADE 49 TAYRONA 143 SUPREME 181
STYLE 101 UTRIA 145
EFNPT:EL Z 15X90
20X120
TRANSITION 53 DALLAS 183
ASIS 167 ETRO 185
CLASSIC 137 SAIL 187
30X60 EXCELLENCE 169 TEXAS 189
ALSACIA 55 LAKEWOOD 171
BASIC 107 NATURA 73 oveo
BASILEA 103 NIZA 175
RUSTIC 177 DIXON 125
BERNINI 75
SAIL 187
CHESTER 79
CLOUD 109 avion
EXTREME 29 6X25
% e woop e MO
MILLENIA 45
MONTANA 43 CARTER 151
MONTBLANC 50 CEIBA 155
RAJASTHAN 51 DOUGLAS 159

JUNO 161



PORCELANICO
PORCELAIN TILE
CRES CERAME
FEINSTEINZEUG
KEPAMOI PAHINT




AKON
ALSACIA
ARTEK
ARTISAN
ATLANTIS
AUREA
AVALON
BASIC
BASILEA
BERNINI
BLUSH
BORGO
BROOKLYN
CELIAN
CHESTER
CLOUD
DARIA
DEBA
DIXON
DUCALE
ELEGANCE
EVIA
EXTREME
EYRA
FAENZA
HALLEY

81
55
17
18
77
121
21
107
103
75
95
57
83
97
79
109
m7
61
125
19
27
63
29
65
87
13

HORIZON
ISTRIA
LABUAN
LARKINO
LEGEND
LUPTON
METRO
MILLENIA
MONTANA
MONTBLANC
NAVONA
NORTON
NOX

OLSOM
QUARTZ
RAJASTHAN
SHADE
SOMMA
STYLE
TEMPEL
TINIA
TORANO
TOSCANA
TRANSITION
VIELHA

99
41
89
M
42
93
127
45
43
50
67
47
129
71
33
51
49
19
101
37
31
73
23
53
25



PORCELANICO: 100X100 | ARTEK TAUPE
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

P@®eE weeE® y L = H ARTEK

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 100 X 100 | 75 X150 | 75 X 75
40” X 407 | 30" X 60” | 30" X 30”

ARTEK TAUPE 75150MCR
75 X150 / 30" X 60”

100 X 100 / 40" X 40" 75 X150 / 30" X 60" 75 X 75 /30" X 307
Formatos Espesor Microrelieve Rectificado Lienzo Masa Coloreada Instalacién con cufas autonivelantes
Sizes Thickness @ Microtextured Rectified Random Pattens @ Coloured Body @ Installation with self-leveling wedges
ﬁ Formats Epaisseur Microtexturé Rectifié Motifs aléatoires Coloré dans la Masse Installation avec des cales auto-nivelantes
&
< 100 X100 / 40" X 40" 11 d d o d d
75 X150 / 30"X 60” 1 ° ° ° ° °
75X 75 / 30"X 30" 10,2 4 4 o 4 4
I: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT :I

_'I7_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

SOMMA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X 100 / 40" X 40" 75 X150 /30" X 60" 60 X 120 / 24" X 48"

40 X120 /16 X 48

75 X 75 /30" X 30

a—

E:

PORCELANICO:  75X150 | SOMMA DARK

_‘18_



PE@AME®EO0E @ L= SOMMA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X100 |75 X150 |75 X 75| 60 X 120 | 40 X 120
40" X 40" [ 30" X 60" | 30" X 307 | 24" X 48" | 16" X 48"

SOMMA DARK 75150MCR2
75 X150 / 30" X 607

Formatos Espesor Efecto Brillo Rectificado Lienzo Masa Coloreada Instalacién con cufas autonivelantes
Sizes Thickness Gloss Effect Rectified Random Pattens @ Coloured Body Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Effet Brillant Rectifié Motifs aléatoires Coloré dans la Masse Installation avec des cales auto-nivelantes
<<
% 100 X100 / 40" X 40" 11 . o o . .
@) 75 X150 / 30”X 60” 1 hd ° . ® o
(%}
75 X 75 / 30"X 30" 10,2 hd ° o id i
60 X120 / 24"X 48~ 1 o ° o L4 L4
40 X120 / 16°X 48~ 10,8 hd hd hd - hd
PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC - METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT :I

_'Ig_



AVALON

Formatos
Sizes
Formats

Espesor

O Thickness
Epaisseur

()

PORCELANICO:

Rectificado
Rectified
Rectifié

Relieve

Q Textured

Texturé

100X100 | AVALON PEARL

Lienzo

Random Pattens
D Motifs aléatoires

Consejos de Instalacién
Instalation Advices
Conseil d'installation

100 X 100 / 40” X 40”

_20_



POEO M e@® ® @@ AVALON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
100 X 100

407 X 407

AVALON PEARL 100N
100 X 100 / 40" X 40"

AVALON GREY 100N
100 X 100 / 40" X 40"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

_2‘I_



TOSCANA

PORCELANICO: 100X100 | TOSCANA GREIGE

Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Semipulido Lienzo Consejos de Instalacién
Model Sizes Thickness Q Textured Rectified @ Semi-polished Random Pattens Instalation Advices
Modéle Formats Epaisseur Texturé Rectifié Semi-poli Motifs aléatoires Conseil d'installation
Lapado 100 X 100 / 40" X 40” n ° * * *

Natural 100 X100 / 40” X 40” il ° ° - *

_22_



POAEDNMe® TOSCANA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
100 X 100

407 X 407

A\
b
TOSCANA PERLA 100N TOSCANA GREIGE 100N
100 X 100 / 40" X 40 100 X 100 / 40" X 40

100N
TOSCANA GRIS
100 X 100 / 40" X 40
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_23_



PORCELANICO:  60X120 | 100X100 | VIELHA

_ZLl._



FORMATOS / SIZES / FORMATS

P @)@ @ (o) @ w @® & BH

VIELHA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

VIELHA

/M

VIELHA

60 X120 / 24" X 48"

100 X100 / 40" X 40

60 X 120 / 24" X 48

100 X 100 | 60 X 120
40" X 40” | 24” X 48”

60120N3

Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Caras Consejos de Instalacién
Model Sizes Thickness Q Textured Rectified Pattens Instalation Advices
Modeéle Formats Epaisseur Texturé Rectifié Motifs Conseil d’installation
Vielha 100 X100 / 40” X 40” i hd hd 4 .

Vielha 60 X120 / 24" X 48” i ° ° 10 o

MATE - MATT - MAT

_25_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

FLEGANCE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

60 X 120 / 24" X 48"

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA - WHITE BODY WALL TILE - FAIENCE PATE BLANCHE

40 X120 /16" X 48

™) @

ELEGANCE

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA:  40X120 | ELEGANCE MARFIL
PORCELANICO:  60X120 | ELEGANCE MARFIL

Formatos Espesor Rectificado Relieve Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes @ Thickness Rectified Q Textured Random Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Texturé Motifs aléatoires Conseil d'installation

o . . .

60 X120/ 24°X 48"

_26_



QioIEloIGEPICHE FIECANCE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120

247 X 487

ELEGANCE MARFIL 60120N3
60 X120 / 24" X 48"

ELEGANCE PERLA 60120N3
60 X120 / 24" X 48"

ELEGANCE GRIS 60120N3
60 X120 / 24" X 48"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_27_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO:  60X120 | EXTREME BLANCO

60 X 120 / 24" X 48" 60 X 60 / 24" X 24 30 X 60 /12" X 24

Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Lienzo Caras Imagen Unica Consejos de Instalacién
i) Model Sizes Thickness Textured D Rectified D Random Pattens [—Fﬁ] Pattens Single Image B Instalation Advices
> Modele Formats Epaisseur Texturé Rectifié Motifs aléatoires Motifs Image Unique Conseil d’installation
w
[a'4
; Extreme 60 X120 /24X 48" 1N - ° - 7 - i
w 2 »

Extreme 60 X 60/ 24°X 24" 10,2 - - d - - -

Extreme 30X 60 /12X 24" 94 - - . - - -

5@//\% -28-



IOEO®E6® EXTREME

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120 | 60 X 60 I 30 X 60
247 X 487 | 24”7 X 247|127 X 24”

EXTREME BLANCO 60120N1
60 X120 / 24" X 48~

EXTREME GRIS 60120N1
60 X120 / 24" X 48”

EXTREME GRAFITO 60120N1
60 X 120 / 24” X 48~

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

-29- ﬁm/%%



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO:  60X60 | TINIA PERLA

60 X120 / 24" X 48" 60 X 60 / 24" X 24

Formatos Espesor Rectificado Efecto Birillo Lienzo Instalacién con cufias autonivelantes
< Sizes Thickness Rectified Gloss Effect Bl Random Pattens Installation with self-leveling wedges
= Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
: ” ”

60 X120 / 24°X 48" 1 M ° ° °

60 X 60 / 24"X 24" 10,2 - ° ® -

_30_



IeEOE®@ = TINIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120 | 60 X 60
247 X 487 | 24" X 24~

TINIA PERLA 60120N3
60 X120 / 24" X 48"

TINIA GREIGE 60120N3
60 X120 / 24" X 48~

TINIA NATURAL 60120N3
60 X120 / 24" X 48"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_3‘]_



PORCELANICO:  40X120 | QUARTZ PERLA, QUARTZ DECOR WAY PERLA

_52_




P& W (0@ w (€ L @ H

QUARTZ

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

40 X120
16” X 48”

QUARTZ BLANCO 40120N2
40 X120 /16" X 48”
QUARTZ PERLA 40120N2
40 X120 /16” X 48”
QUARTZ CREMA 40120N2
40 X120 /16" X 48~
Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Relieve Inyeccidén Efecto Brillo Lienzo Consejos de Instalacién
E Model Sizes Thickness Q Textured Rectified @ Inkjet Relief Gloss Effect Random Pattens Instalation Advices
3‘: Modéle Formats Epaisseur Texturé Rectifié Relief & jet d'encre Effet Brillant Motifs aléatoires Conseil d'installation
2
(0} Quartz 40 X120 /16" X 48" 11 hd hd ° hd
Quartz Decor 40 X120 /16" X 48" N d hd hd hd .

MATE - MATT - MAT

_33_
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QUARTZ

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

QUARTZ DECOR WAY BLANCO 40120D1
40 X120 /16" X 48~
QUARTZ DECOR WAY PERLA 40120D1
40 X120 /16" X 48~
QUARTZ DECOR WAY CREMA 40120D1
40 X120 /16" X 48~
Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Relieve Inyeccién Efecto Brillo Lienzo Consejos de Instalacién
E Model Sizes Thickness Q Textured Rectified G Inkjet Relief Gloss Effect Random Pattens Instalation Advices
% Modele Formats Epaisseur Texturé Rectifié Relief & jet d’encre Effet Brillant Motifs aléatoires Conseil d’installation
2
(0] Quartz 40 X120 /16" X 48" 1 - hd M ° ° °
Quartz Decor 40 X120 /16" X 48" 1 ° ° 4 i ° i
[ MATE - MATT - MAT

Sou /o - 34 -



QUARTZ

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

QUARTZ DECOR ROW BLANCO 40120D1
40 X120 /16" X 48~

QUARTZ DECOR ROW PERLA 40120D1
40 X120 /16" X 48”

QUARTZ DECOR ROW CREMA 40120D1
40 X120 /16" X 48~

I
|
i

PORCELANICO:  40X120 | QUARTZ DECOR ROW CREMA

- 35- 5\%//\%



FORMATOS / SIZES / FORMATS

TEMPEL

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

40 X120 /16" X 48"

60 X 60 / 24" X 24

Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Efecto Brillo Lienzo Consejos de Instalacién
or Model Sizes @ Thickness Q Textured Rectified Gloss Effect Random Pattens @ Instalation Advices
E Modéle Formats Epaisseur Texturé Rectifié Effet Brillant Motifs aléatoires Conseil d'installation
= o a
E Tempel 40 X120 /16" X 48 I - b o ° hd
Tempel Decor 40 X 120 /16" X 48~ I e ° hd e e
Tempel 60 X 60 / 24" X 24" 10,2 - - hd hd -

PORCELANICO:  40X120 | TEMPEL GRIS

_36_




(P) @) &) (o]

©©n TEMPEL

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 40 X120 | 60 X 60

I: PULIDO

16” X 487 | 24” X 24”

TEMPEL CREMA 40120N2
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL BLANCO 40120N2
40 X120 /16" X 48~
TEMPEL GRIS 40120N2
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL GRAFITO 40120N2
40 X120 /16" X 48~
POLISHED - POLISSAGE \ APADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT - MAT \ METALIZADO - METALLIC - METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT :I

-37- Sod /o



TEMPEL

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

TEMPEL DECOR WAY CREMA 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR WAY BLANCO 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR WAY GRIS 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR WAY GRAFITO 40120D1
40 X120 /16" X 48~

I: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO MATE - MATT - MAT | METALIZADO - METALLIC - METALISE BRILLO - GLOSSY - BRILLANT

&ﬂ/ a” _38_



TEMPEL

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

TEMPEL DECOR ROW CREMA 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR ROW BLANCO 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR ROW GRIS 40120D1
40 X120 /16" X 48~

TEMPEL DECOR ROW GRAFITO 40120D1
40 X120 /16" X 48~

I: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO-METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT :I

_39_ 5@%/ a”



PORCELANICO:  60X60 | ISTRIA GRAFITO, ISTRIA BLANCO, ISTRIA ROMBO

_L}O_




POE~NeE©® @@ ISTRIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
60 X 60

247 X 24~

o
%
K

.l;".'

e

=
[
WEEa o o
ISTRIA BLANCO ISTRIA BEIGE 60PN5 ISTRIA GRAFITO 60PN5
60 X 60 / 24" X 24 60 X 60 / 24” X 247 60 X 60 / 24" X 24”

ISTRIA LINE 60PN5 ISTRIA ROMBO 60PN5
60 X 60 / 24” X 247 60 X 60 / 247 X 24~

Formatos Espesor Antideslizante Relieve Imagen Unica
Sizes Thickness Antislip Rate Q Textured Single Image
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Image Unique
60 X 60 / 24°X 24" 10,2 hd L .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO: LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

_LH_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

LEGEND @ w®©nm

60 X 60 PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

247 X 24~

AT | B e O T
b ¥ 13 o T
- e = :ilt .
'L > ".;f 5 il . -
F - i ¥ i
N e R
| - -
Fliii
& ot
. fom
"i’ -:-;l-
Y TR _
™ 5
I A |l| A |
P
- . * -
: o
| T — - - MERT — st ¥ " _._
LEGEND IVORY 60PN4 LEGEND NUEZ 60PN4
60 X 60 / 24" X 24~ 60 X 60 / 24" X 24"
60 X 60 / 24" X 24
Formato 60X60 disponible en acabado Antideslizante C-lIl.
60X60 format available in Anti-slip finish C-IIl.
Format 60X60 disponible en finition antidérapante C-IIl.
Formatos Espesor Antideslizante Relieve Lienzo
Sizes Thickness Antislip Rate Q Textured Random Pattens
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Motifs aléatoires
60 X 60 / 24"X 24" 10,2 -/ ® M °

PORCELANICO:  60X60 | LEGEND IVORY

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

_L}Z_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PEENwe @@ MONTANA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
60 X 60

247 X 247

MONTANA GRIS MURO MONTANA GRIS MALLA
30X 67,7 /127X 27" 30 X 30 /12" X 12"
MONTANA GRIS 60N
60 X 60 / 24” X 24~
60 X 60 / 24" X 24 30 X 60 /12" X 24
< Formatos Espesor Antideslizante Relieve Diferentes Relieves Lienzo Caras
<‘Z: Sizes @ 'I:hic‘kness Antl:slip Rate Textured @ Dl:fferents Textured Ran_dom Patt‘ens [—FE] Patt‘ens
E Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Différents Texturé Motifs aléatoires Motifs
g 60 X 60 / 247X 24" 10,2 * * - - 6
30 X 60 /12°X 24" 9.4 M ° 2 ° -

PORCELANICO:  30X60 | MONTANA GRIS

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

_L|.3_



e

¥ e
Wi,
o =
L3

e b o i~ -
-I ‘ﬂ_‘-‘?‘ -, T-'“-'-rl{rg-"k Ll"'-
L"T- -\.E-_, - ; _'h"l :_ v -_-
¥ = N
E?Hx -ri P Pt 4y Al = -
e S - o - Wit .
AT B : o
"
— - - -
.HI—L-"H

L
)

o
54

[ pe
»

« Nl
r
¥

#
7

=

I
i
{
4
E
[
l.ll
'.ll.
)
fﬁ.
=
I
|
i

. ) - T,
- i S
e - = - = Y W= i T
':-J"i QP P v g o .
’ H o I
e, .~ 30 M VSR e o o5 -

PORCELANICO:  60X60 | MILLENIA BEIGE

_L+L}_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

POENwe®© MILLENIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 60| 30 X 60
247 X 247127 X 247

MILLENIA BEIGE MURO MILLENIA BEIGE MALLA
30 X 67,7 /127X 27" 30 X30 /127X 12"

MILLENIA BEIGE 60PN2
60 X 60 / 24" X 24”

MILLENIA GRIS MURO MILLENIA GRIS MALLA
30 X 67,7 /127X 27 30 X 30 /12" X 12"
MILLENIA GRIS 60PN2
60 X 60 / 24” X 247
60 X 60 / 24" X 24 30 X 60 /127X 24"
Formatos Espesor Antideslizante Relieve Diferentes Relieves Lienzo Caras
% Sizes Thfckness Antislip Rate Q Textured @ Differents Textured Random Pattens Pattens
ﬂ Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Différents Texturé Motifs aléatoires Motifs
=
E 60 X 60 / 247X 247 10,2 ° ° - - 6
30 X 60 /127X 247 9.4 * ° 2 °
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_LI.S_



o

PORCELANICO: 60X60 | NORTON

_46_



PE@PE0E EE NORTON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 6 0
247 X 24~

NORTON 60PN4
60 X 60 / 24" X 24”

=z Formatos Espesor Diferentes Relieves Caras
9 Sizes Thickness @ Differents Textured Pattens
8 Formats Epaisseur Différents Texturé Motifs
=
60 X 60 / 24°X 247 10,2 2 6
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT

_L|.7_



PORCELANICO:  60X60 | SHADE GRIS

_48_



@EEE 6 SHADE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 x 60

247 X 247

SHADE PERLA 60PN2 SHADE GRIS 60PN2

60 X 60 / 24" X 24” 60 X 60 / 24" X 24
anr Formatos Espesor Lienzo
[a) Sizes Thickness Random Pattens
; Formats Epaisseur Motifs aléatoires
e}
60 X 60 / 247X 24" 10,2 *
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_Ll.g_



MONTBLANC ® olG

30 X 60 PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

127 X 247

MONTBLANC GRIS 3060N5 MONTBLANC GRIS MURO MONTBLANC GRIS MALLA
30 X 60 /127 X 247 30 X 67,7 /12" X 27" 30 X 30 /12" X 12

T

MONTBLANC BEIGE 3060N5 MONTBLANC BEIGE MURO MONTBLANC BEIGE MALLA
30 X 60 /12" X 24” 30 X 67,7 /12° X 27" 30 X 30 /12" X 12"

(2) Formatos Espesor Caras
Siz Thickn Patten.

é Forijats Ep;ss:Zi [E] Maorttr'fs °

=

(@)

= 30 X 60 /12°X 24" 9,4 15

PORCELANICO:  30X60 | MONTBLANC NATURAL

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

_50_



P& & @@ W -

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

RAJASTHAN NATURAL 3060N3
30 X 60 /127 X 24”
42: Formatos Espesor Antideslizante Diferentes Relieves Lienzo
= Sizes L Thickness . Antislip Rate Differents Textured D Random Pattens
'c/_) Formats L Epaisseur Antidérapant Différents Texturé Motifs aléatoires
<
=5
30 X 60 /127X 247 9,4 C-lil 2 .

PORCELANICO:  30X60 | RAJASTHAN NATURAL

_51_

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT

RAJASTHAN

30 X 60



=
o
=
(72}
=
<<
(a4
[==

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA:  30X90 | TRANSITION BLANCO
PORCELANICO:  30X60 | TRANSITION BLANCO

Formatos Espesor Rectificado Lienzo

Sizes Thickness Rectified Random Pattens
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires
30 X 60 /12°X 24" 9.4 - °

60 X 60 / 247X 247 10,2 ® °

_52_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

Q ©P®® TRANSITION

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
60 X 60 | 30 X 60
247X 247|127 X 247

TRANSITION MARFIL 3060N3 TRANSITION BLANCO 3060N3
30 X 60 /12" X 247 30 X 60 /12" X 247

TRANSITION GRIS 3060N3
30 X 60 /12" X 24

60 X 60 / 24" X 247 30 X 60 /12" X 24 - .
REVESTIMIENTO PASTA BLANCA - WHITE BODY WALL TILE - FAIENCE PATE BLANCHE
30 X 90 /12" X 3¢”
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO-METALLIC- METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

_53_



PORCELANICO:

60X120 | ALSACIA

Formatos Espesor Rectificado Efecto Birillo Caras Lienzo Instalacién con cufas autonivelantes
Sizes f— Thickness Rectified Gloss Effect Pattens Random Pattens Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
<<
2 75 X150 / 30” X 60” n s i _ ° .
2 60 X 120 / 24" X 48~ n hd i 5 - .
= 75X 75 /30" X 30” 1 i L4 - L] °
60 X 60 / 24" X 24" 10,2 ° L4 10 - -
30x 60 /12" X 247 9.4 - . 14 - -

Sl fop>
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

PeE @« /(e

ALSACIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

ALSACIA MATE
60 X120 / 24" X 48"

75 X150 75 X 75|60 X120 | 60 X 60 | 30 X 60
407 X 407 [ 30" X 60" | 30" X 30" | 24" X 48" | 24" X 24" [ 12" X 24"

60120N3

ALSACIA MURETO
30X 42 /122 X7

ALSACIA MALLA
30 X 30 /127 X127~

ALSACIA HEXAGONO
21X 26/ 8 X10”

75 X150 / 30" X 60

60 X120 / 24" X 48

60 X 60 / 24" X 24

75 X 75 /30" X307

MATE - MATT - MAT

_55_

30 X 60 /12" X 24

Soal /&



PORCELANICO:  75X150 | BORGO GRIS

_56_




o ed®e@® R BORCO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X100 |75 X150 |75 X 75| 60 X120 | 40 X 120 | 60 X 60
407 X 407 30" X 607 | 30" X 307 | 24" X 48" | 16" X 48" | 24" X 24"

A F ____—:-h—‘—'_' e
\ e
e o
L = - ""l-q_-——'-"
LY ¥ b
B T v \‘
II"L o= \ == at
¥ -
| L% r
b
{IL?'{ e =i
\ \ ¥
1
BORGO BLANCO 75150L2

75 X150 / 30" X 607

BORGO GRIS 75150L2
75 X150 / 30" X 60”

Formatos Espesor Rectificado Relieve Lienzo Semipulido Instalacién con cufas autonivelantes
Sizes f— Thickness Rectified Q Textured Random Pattens Semi-polished @ Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Texturé Motifs aléatoires Semi-poli Installation avec des cales auto-nivelantes
@] 75 X150 /30" X 60" 11 (] . . Mate .
O
=4| 100 X100 / 40" X 40" 11 . . . Mate .
8 75X 75 /30" X 30" 1 ° ° L4 Mate 4
60 X120 /24" X48" 1 d * i Mate .
40 X120 /16" X 48” 10,8 d s i Mate .
60 x 60 / 24" X 24" 10,2 (] . . Mate
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

BORCO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse

BORGO NEGRO
75 X150 / 30" X 60

75150MCRL2

100 X 100 / 40" X 40

75 X150 / 30" X 60

60 X 120 / 24" X 48~

75X 75 /30" X307

60 X 60 / 24" X 24

40 X120 /16" X 48

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO:LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT

_58_




PORCELANICO: 100X100 | BORGO NEGRO
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PORCELANICO:  74X149 | DEBA PULIDO MATE

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Pulido Instalacién con cufias autonivelantes
Sizes Thickness Rectified Random Pattens Polished Installation with self-leveling wedges
< Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Polissage Installation avec des cales auto-nivelantes
=)
Ll .
=y 99X 99 /39" X39” n o ° Mate / Brillo .
74 X149 / 29" X 59" i L4 . Mate / Brillo i
74 x74 /29" X29” n L] o Mate / Brillo b4

ﬁm//\@ - 60 -



FORMATOS / SIZES / FORMATS

P@EN®E R @R 6/ (¢ DERA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 99 X 99 | 74 X 149 | 74 X 74
39" X 397|29" X 597|297 X 29~

DEBA PULIDO MATE 74149PM

74 X149 / 29" X 59

99 X 99 /39" X 39 74 X149 /29" X 59 74 X74 /29 X29

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT:-MAT | METALIZADO-METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

-6l - ﬁaﬂ//\%



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO:  74X149 | EVIA CREMA PULIDO BRILLO

99 X 99 /39" X 39

74 X149 / 29" X 59

74 X74 /29X 29"

60 X 120 / 24" X 48

60 X 60 /24" X 24

_62_




POE@ENE L @B ®/ @ EVIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

99 X 99|74 X149|74 X 74160 X120 |60 X 60
397X 397| 29" X 597|297 X 297 | 24” X 48” | 24” X 247

EVIA BLANCO PUL.IDO MATE 74149PM
74 X149/ 29" X 597

EVIA CREMA PULIDO MATE 74149PM
74 X149/ 29" X 597

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Pulido Efecto Birillo Instalacién con cufias autonivelantes
Sizes i— Thickness Rectified Random Pattens Polished Gloss Effect Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Polissage Effet Brillant Installation avec des cales auto-nivelantes
< 99 X 99 /39" X 39” 1 d o Mate / Brillo L4
E 74 X149 / 29" X 59" i hd o Mate / Brillo o
74x74/29°X29” m . [ Mate / Brillo - .
60 X 120 / 24" X 48~ I hd L4 s hd
60 X 60 / 24 “X 24" 10,2 . ° .
|: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE :|
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PORCELANICO: 74X149 | EYRA PULIDO MATE

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Pulido Instalacién con cufias autonivelantes
Sizes @ Thickness Rectified Random Pattens Polished Installation with self-leveling wedges
< Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Polissage Installation avec des cales auto-nivelantes
(=4
E 99 X 99 /39" X39” il i . Mate / Brillo 3
74 X149 / 29" X 59” n hd o Mate / Brillo L4
74 x74 /29" X 29" m L] . Mate / Brillo L4

Soal o

_64_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

GRONCINCIR RONERC IR

0 CYRA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

EYRA PULIDO MATE
74 X149 / 297 X 59

99X 99|74 X149|74 X 74
39" X 397 29" X 59" 29" X 29"

74149PM

99 X 99 /39" X 39 74 X149 /29" X 59

74 X 74 /29" X 29 EXTRA

- .
| — =
L1
. - ‘ﬁ.‘
i i . —
PORCELANICO: 100X100 | EYRA PULIDO MATE
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | [APADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  74X149 | NAVONA WHITE PULIDO BRILLO

_66_



PEEN®E C - % / (o NAVONA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
74 X179

297 X 597

NAVONA WHITE 74149PN
74 X149 / 29" X 59

NAVONA GREIGE 74149PN
74 X149 / 29" X 597

<< Formatos Espesor Rectificado Pulido Lienzo Consejos de Instalacion
% Sizes Thickness Rectified @ Polished Random Pattens Instalation Advices
> Formats Epaisseur Rectifié Polissage Motifs aléatoires Conseil d'installation
<
=z .
74 X149 / 29" X 59" n . Mate / Brillo . .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT:-MAT | METALIZADO-METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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NAVONA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

NAVONA GREY 74149PN
74 X149 / 29" X 59

NAVONA DARK 74149PN
74 X149 / 29" X 59"

<< Formatos Espesor Rectificado Pulido Lienzo Consejos de Instalacién
6 Sizes Thickness Rectified Polished Random Pattens Instalation Advices
> Formats Epaisseur Rectifié Polissage Motifs aléatoires Conseil d'installation
<
=z .
74 X149 / 29" X 59” il s Mate / Brillo ° °
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO MATE - MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO- GLOSSY - BRILLANT
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A . 74X149 | NAVONA DARK PULIDO MATE
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PORCELANICO:  99X99 | OLSOM PULIDO BRILLO

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Pulido Instalacién con cufias autonivelantes
Sizes Thickness Rectified Random Pattens Polished Installation with self-leveling wedges
= Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Polissage Installation avec des cales auto-nivelantes
e
6' 99 X 99 /39" X39” il ° Mate / Brillo
74 X149 / 29" X 59" n d Mate / Brillo
74 x74 /29" X 29" m . Mate / Brillo

Soal /&
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

P@EN®E R @R 6/ (¢ OLSOM

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 99 X 99 | 74 X 149 I 74 X 74
397X 397 29" X597 29" X 29”

OLSOM PULIDO MATE 74149PM
74 X149/ 29" X 597

99 X 99 /39" X 39 74 X149 / 29" X 59 74 X74 /29" X 29"

|: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE :|

-7/1- 5@&/ e



PORCELANICO:

100X100 | TORANO
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

P @)@ W (o @ (¢ [ (=

TORANO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

TORANO

TORANO

75 X150 / 30" X 607

100 X100 | 75 X150 | 75 X 75| 60 X 120

40” X 407 | 30" X 60” | 30" X 30" | 24~ X 48~

75150N

100 X 100 / 40" X 40"

75 X150 / 30" X 60"

75 X 75 /30" X 307

60 X 120 / 24" X 48~

Formatos

Espesor Rectificado Efecto Brillo Lienzo

Instalacién con cufias autonivelantes

Sizes f— Thickness Rectified Gloss Effect Random Pattens Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
75 X150 / 30" X 607 I hd ° L4 °
100 X100 / 40" X 40" 11 hd ° L4 d
75X 75 /30" X 30" il b hd d b
60 x 120 / 24” X 487 il . ° . .

MATE - MATT - MAT

_73_



PORCELANICO:  60X120 | BERNINI CREMA

Soal /o>




P @@ (o @ ¢ @

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

BERNINI

60 X120 | 60 X 60| 30 X 60
247 X 48" | 24" X 24" 12" X 24"

BERNINI GRIS MALLA
30 X 30 /127 X127

BERNINI GRIS
60 X120 / 24" X 48

60120N3

BERNINI CREMA MALLA
30 X 30 /12" X12”

BERNINI CREMA
60 X120 / 24" X 48”

60120N3

FORMATOS / SIZES / FORMATS

60 X 120 / 24" X 48"

60 X 60 / 24" X 24

30 X 60 /12" X 24

Formatos Espesor Rectificado Efecto Brillo Lienzo Consejos de Instalacién
_ Sizes Thickness Rectified Gloss Effect Random Pattens @ Instalation Advices
= Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs aléatoires Conseil d'installation
=
(24 & »
% 60 X120 / 24°X 48 1 o . * b
60 X 60 / 247X 24" 10,2 ° o

30 X 60 /127X 24

9.4

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT

_75_
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PORCELANICO:  60X60 | ATLANTIS BLANCO
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®) ©© & ATLANTIS

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 60
247 X 247
4
]
=
s
ATLANTIS BLANCO 60PN4
60 X 60 / 24" X 24"
2} Formatos Espesor Caras
'E Sizes Th‘/')ckness @ Pattens
ﬁ Formats Epaisseur Motifs
-
= 60 X 60 / 247X 24" 10,2 7
|: MATE - MATT - MAT :|

_77_



PORCELANICO: 30X60 | CHESTER
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POEE© n @ ® /@ CHESTER

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 30 X 60

127 X 24~

CHESTER 30PN4
30 X 60 /127 X 24"

a2 Modelo Formatos Espesor Efecto Brillo
N 3 .

L Model Sizes = Thickness Gloss Effect
2 B s (@ et
172} odeéle Formats Epaisseur Effet Brillant
L
fm
(@) Mate 30 X 60 /12°X 247 94 °

Brillo 30 X 60 /127X 247 9.4 -
|: MATE - MATT - MAT :|
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

AKON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X 100 / 40" X 40

75 X150 / 30" X 60

75 X 75 /30" X 307

60 X 120 / 24" X 48

PORCELANICO:  75X150 | AKON GRIS

_80_




P @)@ W (o @ W @ @B

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

AKON BLANCO 75N
75 X 75/ 30" X 307

Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse

AKON GRIS 75MCR
75 X 75 /30" X 307

Modelo Formatos Espesor

Relieve
Textured
Texturé

Model Sizes Thickness
Modéle Formats Epaisseur
=
9 Akon Blanco, Crema, Gris 100 X100 / 40" X 40" 11
= Akon Blanco, Crema, Gris 75 X150 / 307X 60” n
Akon Blanco, Crema, Gris 60 X120 / 12°X 48” n
Akon Blanco, Crema, Gris 75X 75 / 30"X 30” 10,2

MATE - MATT - MAT

_81_

AKON

100 X100 |75 X150 | 75 X 75| 60 X 120
40" X 40" | 30" X 60" | 30" X 30" | 24" X 48"

AKON CREMA
75 X 75/ 30" X 307

Single Image

Coloré dans la Masse



PORCELANICO:  75X150 | BROOKLYN GRIS
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PeoEEN =6 @ L@ H BRROOKLYN

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 100 X 100 | 75 X150 | 75 X 75
40” X 40”| 30” X 60” | 30” X 30

BROOKLYN PERLA 75150L
75 X150 / 30" X 60"

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

BROOKLYN GRIS 75150MCRL
75 X150 / 30" X 60"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

BROOKLYN

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

BROOKLYN GRAFITO 75150MCRL
75 X150 / 30" X 60"

100 X 100 / 40" X 40" 75 X150 /30" X 60" 75X 75 /30" X 30"

Formatos Espesor Rectificado Antideslizante Semipulido Lienzo Instalacién con cufas autonivelantes
E Sizes Thickness Rectified Antislip Rate Semi-polished D Random Pattens @ Installation with self-leveling wedges
: Formats Epaisseur Rectifié Antidéranpant Semi-poli Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
©)
O 100 X 100 / 40"X 40" 1 o C-lll Mate . .
(a4
=) 75 X150 / 30"X 60” 1 e C-lll Mate . L

75 X 75 /30X 30" n i C-lil Mate . .

[ PULIDO - POLISHED - POLIS! | LAPADO : LAPATTO - LAPATTO | MATE - MATT - MAT METALIZADO - METALLIC - METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT
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PORCELANICO:  75X75 | BROOKLYN GRAFITO

_85_



e =n =8

—

|
|
|
.-Aj'-l—-.

PORCELANICO:  100X100 | FAENZA



PeEeWE ©H @ FAEN/A

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
100 X 100

407 X 407

FAENZA NATURAL 100N
100 X 100 / 40” X 40~

< Formatos Espesor Rectificado Efecto Brillo Caras Instalacién con cufias autonivelantes
E Sizes Thickness Rectified Gloss Effect Pattens Installation with self-leveling wedges
L Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs Installation avec des cales auto-nivelantes
=
100 X 100 / 407X 40” 1 s i 9 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  75X150 | LABUAN PERLA
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PeaE®meE® € L@ @ | ABUAN

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

LABUAN BLANCO
75 X150 / 30" X 60”

LABUAN PERLA
75 X150 / 30" X 60~

100 X100 |75 X150 |75 X 75
40" X 40" [ 30" X 60" | 30" X 30"

75150N

75150N

Formatos Espesor Rectificado Efecto Brillo Lienzo Instalacién con cufias autonivelantes
" 3
Sizes

= = Thickness Rectified Gloss Effect Random Pattens Installation with self-leveling wedges
<< Formats Epaisseur Rectifié Effet Brillant Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
3
<< 100 X 100 / 407X 40” 1 ° A ° .
—
75 X150 / 30” X 60” n L d o °
75 X 75 /30" X 30” 10,2 ° ° ° °
|: MATE - MATT - MAT :|

_89_



FORMATOS / SIZES / FORMATS

LABUAN

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

LABUAN GRIS 75150MCR
75 X150 / 30" X 60

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

LABUAN GRAFITO 75150MCR
75 X150 / 30" X 60

100 X 100 / 40" X 40" 75 X150 / 30" X 60" 75X 75 / 30" X 30"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:




FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO:  100X100 | LUPTON BONE

100 X100 / 40" X 40

Sl fo>

75 X150 / 30" X 60

75X 75 /30" X 30

Todos los formatos disponibles también en acabado Natural.
All formats available in Natural finish.
Tous les formats disponibles en finition Naturel.

_92_




PAEN®E®© L@ ®H | UPTON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X100 |75 X150 | 75 X 75
40" X 407 | 30" X 60" | 30” X 30"

LUPTON BONE 100L LUPTON CALIZA 100L
100 X 100 / 40” X 40~ 100 X 100 / 40” X 40”

LUPTON GRIS 100L LUPTON TAUPE 100L
100 X 100 / 40” X 40” 100 X 100 / 40” X 40”
Acabado Espesor Lapado Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Finish f— Thickness Lappato Rectified Random Pattens @ Instalation Advices
Finition Epaisseur Lappato Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation
Natural n - . . .
Lapado 1 ° . . .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

- 93 - ﬁw//\%



PORCELANICO: 60X120 | BLUSH GRIS

Modelo Formatos Espesor Rectificado Lapado Lienzo Instalacién con cufias autonivelantes
- Model Sizes Thickness Rectified Lappato Random Pattens Installation with self-leveling wedges
g Modele Formats Epaisseur Rectifié Lappato Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes
pur

Lapado 60 X120 / 24"X 48 n ° 3 L

Natural 60 X 60 / 24" X 24" 10,2 ° - °

Sou /o - 94 -



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PeEIE @ ® BLUSH

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120 | 60 X 60
247 X 487 | 247 X 24~

BLUSH CREMA R60ON BLUSH PERLA R60ON
60 X 60 / 24" X 24" 60 X 60 / 24" X 24"
BLUSH GRIS R60N

60 X 60 / 24" X 24

60 X 120 / 24" X 48 60 X 60 / 24" X 24

|: LAPADO - LAPATTO - LAPATTO :|

-95- 5@(&/ o



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO:  60X60 | CELIAN GRIS

60 X 120 / 24" X 48" 60 X 60 / 24" X 24
Modelo Formatos Espesor Relieve Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
= Model Sizes Thickness Q Textured Rectified Random Pattens @ Instalation Advices
\5 Modele Formats Epaisseur Texturé Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation
L
O Celién 60 X 120 / 24X 48" 1 - ° o °
Celién 60 X 60 / 24°X 24 102 - - ° -

ﬁm//\@ - % -



PEEEE© D= CELIAN

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120 | 60 X 60
247 X 487 | 247 X 24”

CELIAN IVORY 60120N1
60 X120 / 24” X 48~

CELIAN GRIS 60120N1
60 X 120 / 24” X 48~

CELIAN GRAFITO 60120N1
60 X 120 / 24" X 48~

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO-METALLIC- METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

97 - Soid foor



PORCELANICO:  60X120 | HORIZON PEARL

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
= Sizes f— Thickness Rectified D Random Pattens Instalation Advices
O Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation
N
x g " . ] .
o) 60 X 120 / 24'X 48 1
= 60 X 60 / 24X 24 102 - . -
30 X 60 / 2°X 24" 94 - . -

Soal /&



FORMATOS / SIZES / FORMATS

FeEOEE = HORIZON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 120 | 60 X 60 I 30 X 60
247 X 487 24” X 247|127 X 247

HORIZON PEARL 60PN4 HORIZON GREY 60PN4
60 X 60 / 24" X 247 60 X 60 / 24" X 24”

HORIZON VISON 60PN4 HORIZON ANTHRACITE 60PN4
60 X 60 / 24" X 24~ 60 X 60 / 24" X 24
60 X 120 / 24" X 48" 60 X 60 /24" X 24 30 X 60 /12" X 24
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO-LAPATTO | MATE:MATT-MAT | METALIZADO-METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

- 99- é@//\%



FORMATOS / SIZES / FORMATS

PORCELANICO: 60X60 | STYLE GRAFITO

60 X 120 / 24" X 48

60 X 60 / 24" X 24

Formato 60X60 disponible en acabado Antideslizante C-III.
60X60 format available in Anti-slip finish C-lIl.
Format 60X60 disponible en finition antidérapante C-IIl.

-100 -



GRONCRORGNNC

STYLE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

60 X120 | 60 X 60
247 X 487| 24” X 24”

STYLE BEIGE
60 X 60 / 24" X 24~

STYLE VISON
60 X 60 / 24" X 247

&
4

] — s o
i -

| -
Ly s i ;c_r;
W —‘Q\—._(

STYLE BEIGE

HEXAGONO
21X 26 /87X 10

= - \EE
I et

e :
\ \ 5

u J o

60PD2 STYLE GREIGE

60 X 60 / 24" X 24”

60PD3 STYLE PERLA

60 X 60 / 24" X 24~

60PD3

60PD3

STYLE GRAFITO
60 X 60 / 24" X 24~

60PD3

STYLE GREIGE

HEXAGONO
21X 26 /8”X10

STYLE PERLA

HEXAGONO
21X 26 /8°X10”

STYLE VISON

HEXAGONO
21X 26 /8 X107

STYLE GRAFITO

HEXAGONO
21X 26 /8 X107

Modelo Formatos Espesor Antideslizante Relieve Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Model Sizes i— Thickness Antislip Rate Q Textured Rectified D Random Pattens Instalation Advices

5 Modéle Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation

>

(,'_> Style Abujardado 60 X120 /247X48" 1N . . 3 L °
Style 60 X120 / 24"X 48" 1 - - ° hd e
Style 60 X 60 / 24"X 24" 10,2 -/ e - - o

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

-101-
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FORMATOS / SIZES / FORMATS
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PORCELANICO: 40X120 | BASILEA DECOR GRIS - 75X75 | BASILEA GRAFITO

75 X 75 /30" X 30 40 X120 /16" X 48 60 X 60 / 24" X 24 30 X 60 /12" X 60"

Sl fop>
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QEOIENOIGEGEPIC BASILEA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 40 X 120 I 75 X 75 I 60 X 60 I 30 X 60
16” X 48”7 | 30" X 607 | 24” X 247 |12” X 24”

BASILEA BLANCO 40120N1
40 X120 /16" X 48

BASILEA CALIZA 40120N1
40 X120 /16" X 48"

BASILEA GRAFITO 40120N1
40 X120 /16" X 48

BASILEA DECOR GRIS 40120D1
40 X120 /16" X 48"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

- 103 - 5@;//\@



BASILEA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

BASILEA CREMA 40120N1
40 X120 /16" X 48

BASILEA TAUPE 40120N1
40 X120 /16" X 48”

@

BASILEA DECOR BEIGE 40120D1
40 X120 /16" X 48

Modelo Formatos Espesor Efecto Brillo Rectificado Lienzo Instalacién con cufias autonivelantes
Model Sizes i— Thickness Gloss Effect Rectified Random Pattens Installation with self-leveling wedges
Modéle Formats Epaisseur Effet Brillant Rectifié Motifs aléatoires Installation avec des cales auto-nivelantes

<<

g Basilea 75 X 75 /30°X 30" i . b hd b

p)

<C Basilea 60 X 60 / 247X 247 10,2 . - L4 -

o
Basilea 30X 60/12°X24” 94 . - L .
Basilea 40 X120 /16" X 48> T . ) . .
Basilea Decor 40 X120 /16" X 48" M . . s s

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT

é)m//\@ - 104 -



PORCELANICO:  40X120 | BASILEA BEIGE

- 105 - Sou /o



PORCELANICO:  60X60 | BASIC BEIGE

- 106 -




FORMATOS / SIZES / FORMATS

gioieloiGiCC BASIC

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
60 X 60

BASIC

307 X 60"

BASIC BEIGE 60PN2 BASIC PERLA 60PN2
60 X 60 / 24" X 247 60 X 60 / 24" X 24~

BASIC GRAFITO 60PN2
60 X 60 / 24" X 247

60 X 60 / 24" X 247

30 X 60 /127X 24

Formatos Espesor Lienzo
Sizes Thickness Random Pattens
Formats Epaisseur Motifs aléatoires
60 X 60 / 247X 24" 10,2 *
30 X 60 /127X 24" 9.4 M
PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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CLOUD

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA:  40X120 | CLOUD GRIS
PORCELANICO:  60X60 | CLOUD GRIS

Formatos Espesor Rectificado Lienzo

Sizes Thickness Rectified Random Pattens
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires
60 X 60 / 247X 247 10,2 * °

30 X 60 /127X 247 9,4 ) °

-108 -




FORMATOS / SIZES / FORMATS

PEE6e @@ . @ CLOUD

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 60 I 30 X 60
247 X 247|127 X 24~

CLOUD MARFIL 3060N3 CLOUD PERLA 3060N3
30 X 60 /12" X 247 30 X 60 /127X 247

CLOUD GRIS 3060N3
30 X 60 /12" X 24

60 X 60 /24" X 24" 30 X 60 /127X 24" REVESTIMIENTO PASTA BLANCA - WHITE BODY WALL TILE - FAIENCE PATE BLANCHE
40 X120 /16" X 48"
20X 20 /8" X8"
I: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC - METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]

-109 -



PORCELANICO: 60X60 | LARKINO IVORY

g /), - 10 -



FeEeEH = LARKINO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 60 X 60
247 X 24~
!
LARKINO BLANCO 60N LARKINO IVORY 60N
60 X 60 / 24" X 24” 60 X 60/ 24" X 247

LARKINO GRIS 60N LARKINO GRAFITO 60N
60 X 60 / 24” X 24” 60 X 60 / 24” X 247
(@) Formatos Espesor Lienzo
Z Sizes f— Thickness Random Pattens
2 Formats Epaisseur Motifs aléatoires
(a4
<<
= 60 X 60 / 24"X 24" 10,2 hd
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO: 75X150 | HALLEY GRIS

-T2 -



PAEN®®© 6@ H HALLEY

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 75 X 1 5 0

307 X 60~

HALLEY BLANCO 75150L
75 X150 / 30" X 60”

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

HALLEY GRIS 75150MCRL
75 X150 / 30" X 60

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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FORMATOS / SIZES / FORMATS

HALLEY

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

HALLEY

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

HALLEY TAUPE
75 X150 / 30" X 60"

75 X150 / 30" X 60

Formatos
Sizes
Formats

Espesor

@ Thickness

Epaisseur

Rectificado
Rectified
Rectifié

Imagen Unica
Single Image
Image Unique

Semipulido

Semi-polished

Semi-poli

75150MCRL

Instalacién con cufias autonivelantes

Installation with self-leveling wedges
Installation avec des cales auto-nivelantes

75 X150 / 30°X 60”

PULIDO - POLISHED

POLISS

ACE

AGE

LAPADO - LAPATTO - LAPATTO

MATE - MATT - MAT

- T4 -

METALIZADO - METALLIC - METALISE

BRILLO - GLOSSY - BRILLANT
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i.-e:’

—

PORCELANICO:  75X150 | HALLEY TAUPE

-5 -




PORCELANICO: 100X100 | DARIA

- -




Pl @@ W @€ wEE=H

DARIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

DARIA

100 X 100
40” X 40”

DARIA 100N

100 X 100 / 40” X 40”
Formatos Espesor Rectificado Imagen Unica Efecto Brillo Instalacién con cufias autonivelantes
Sizes Thickness Rectified Single Image Gloss Effect Installation with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Image Unique Effet Brillant Installation avec des cales auto-nivelantes
100 X 100 / 407X 40” il . L] . o

MATE - MATT - MAT

- 17 -



ARTISAN PAE®O@gnR® @A

75 X 75 PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

30" X 30”

ARTISAN 75N
75X 75/ 30" X 30

= Formatos Espesor Rectificado Microrelieve Imagen Unica Instalacién con cufas autonivelantes
5) Sizes @ Thickness . Rectified @ Microtextured Single Image Installation with self-leveling wedges
= Formats Epaisseur Rectifié Microtexturé Image Unique Installation avec des cales auto-nivelantes
(a4
< o 20y
75X 75 / 307X 30 n o ° . .

uwf \F.‘g
...‘-‘:""' e/
. &

—

-

PORCELANICO:  75X75| ARTISAN

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PaeE®me e nE DUCALFE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 75 X 75

307 X 30”

DUCALE 75N
75X 75/ 30" X 30

L Formatos Espesor Rectificado Microrelieve Caras Instalacién con cufas autonivelantes
::’ Sizes @ Thickness Rectified @ Microtextured IE] Pattens Installation with self-leveling wedges
O Formats Epaisseur Rectifié Microtexturé Motifs Installation avec des cales auto-nivelantes
o]
a 22 »
75X 75 / 307X 30 n ° o 4 °

PORCELANICO:  75X75 | DUCALE, 33x100 | TORANO

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]

-19 -



PORCELANICO:  40X120 | AUREA BLANCO, AUREA DECOR GRIS

- 120 -



P @)@ W (o @ W @ @B

AUREA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

AUREA

AUREA BLANCO
40 X120 /16" X 48~

AUREA GRIS
40 X120 /16" X 48~

AUREA DECOR GRIS
40 X120 /16" X 48~

Formatos Espesor Rectificado Imagen Unica
Sizes Thickness Rectified Single Image

Formats Epaisseur Rectifié Image Unique

40 X120
16” X 48”

40120N1

40120N1

40120D1

Consejos de Instalacién
Instalation Advices
Conseil d'installation

40 X120 /16" X 48” n ° L o

MATE - MATT - MAT

- 121-



AUREA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

AUREA CREMA 40120N1
40 X120 /16" X 48~

AUREA VISON 40120N1
40 X120 /16" X 48~

TR TATRY - T

LS
@

l-r‘-" i l-‘.-' i -L-l' g i

AUREA DECOR CREMA 40120D1
40 X120 /16" X 48~
Formatos Espesor Rectificado Imagen Unica Consejos de Instalacién
é Sizes @ 7/'hicf<ness Rec’a:ﬁ:e/d Single Image @ Insta/altioq Advr'cels
) Formats Epaisseur Rectifié Image Unique Conseil d'installation
<<
40 X120 /16" X 48 1 . o .

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT

-122 -



PORCELANICO:  40X120 | AUREA VISON, AUREA DECOR CREMA

- 125 -
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PORCELANICO:  10X60 | DIXON BLANCO

- 124 -



P @) & ¥ (@

DIXON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

DIXON BLANCO BRILLO
10 X 60 /4" X 24

DIXON GRIS BRILLO
10X 60 /4" X 24

1060B DIXON ACERO BRILLO 1060B
10 X 60 / 4" X 247
1060B DIXON NEGRO BRILLO 1060B

10 X 60 /4" X 24

10 X 60
47 X 247

DIXON

Formatos Espesor
Sizes ==| Thickness
Formats Epaisseur

PORCELANICO: 10X60 | DIXON GRIS.

Monocolor

Monochromatic

Unicolore

10 X 60 / 4" X 24" 9.5

BRILLO - GLOSSY - BRILLANT :|



PORCELANICO: 6X25| METRO ACERO MATE

- 126 -



P @) & ¥ (@

METRO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

METRO BLANCO

BRILLO
6 X25 /2" X107
625B

METRO GRIS
BRILLO

6 X25/2° X107
625B

METRO ACERO
BRILLO

6 X25/2°X10”
625B

METRO NEGRO
BRILLO

6 X25/2°X10”
625B

PORCELANICO:  6X25 | METRO ACERO

6 X 25
27X 10

O Formatos Espesor Monocolor
o Sizes Thickness Monochromatic
T Formats Epaisseur Unicolore
=
6X25/2°X10” 10 4
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO: LAPATTO - LAPATTO | MATE MATT -MAT | METALIZADO - METALLIC -METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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Formatos

Sizes

Formats

100 X 100 / 40°X 40”
75 X150 / 6

75 X 75 / 30”X 30"
60 X120 / 24" X 48~
40 X120 /16" X 48”
60 X 60 / 24" X 24"

] ] Lttt L [ [1IR [ H ]

T

PORCELANICO:  60X60 | NOX GREY

Espesor Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Thickness Rectified Random Pattens Instalation Advices
Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation




FORMATOS / SIZES / FORMATS

P oE w W) @ @ -

NOX

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

100 X100 |75 X 15075 X 75| 60 X120 | 40 X120 | 60 X 60
407 X 407 | 30" X 60" | 30" X 307 | 24" X 48" | 16" X 48" | 24" X 24"

®

‘ Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse ‘

NOX GRAPHITE
75 X 75/ 30" X 30”

75150MCRL2

NOX GREY
75 X 75/ 30" X 307

75150ML

100 X 100 / 40" X 40"

DO - POLISHED - POLISS,

75 X150 / 30" X 60"

60 X120 / 24" X 48

75 X 75 /30" X 307

60 X 60 / 24" X 24

40 X120 /16" X 48

AGE | LAPADO:LAPATTO:LAPATTO | MATE-M

=129 -

ATT - MAT METALIZADO - METALLIC - METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT



WOODS







PORCELANICO
PORCELAIN TILE
CRES CERAME
FEINSTEINZEUG
KEPAMOI PAHINT




ARNON 147

ARTIC wOOD 149
ASIS 167
BALTIQUE 135
CARTER 151
CEIBA 155
CLASSIC 137
DALLAS 183
DOUGLAS 159
ETRO 185
EXCELLENCE 169
IDENTITY 179
IRTA 14
JUNO 161
LAKEWOOD 7
NATURA 173
NIZA 175
RUSTIC 177
SAIL 187
SUGI 163
SUPREME 181
TAYRONA 143
TEXAS 189
TIBER 165

UTRIA 145




PORCELANICO:  25X150 | BALTIQUE IPE

- 134 -



P @@ e @@ L@ F

DALTIQUE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

Masa Coloreada - Coloured Body - Coloré dans la Masse

25 X150
10" X 60

25 X150 /10" X 60~

BALTIQUE GRIS

25150MCR2

25 X 150 /10" X 60”
BALTIQUE IPE

25150MCR2

25 X 150 /10" X 60”

BALTIQUE TOBACCO

25150MCR2

25 X150 /10" X 60” 25150MCR2
BALTIQUE WENGUE
Formatos Espesor Relieve Rectificado Lienzo Masa Coloreada Ins. con cuias autonivelantes
Sizes @ Thickness Q Textured Rectified Random Pattens @ Coloured Body @ Ins. with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Texturé Rectifié Motifs aléatoires Coloré dans la Masse Ins. avec des cales auto-nivelantes
25 X150 /107X 60” 11 ° ° ° ° °
PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO: LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  25X150 | CLASSIC NOGAL
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PeAEEGO®E© @ = CLASSIC

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 25 X 150 l 20 X 120
10" X 60 | 8" X 48~

CLASSIC HAYA 25150N
25 X150 /10" X 607

CLASSIC ROBLE 25150N
25 X150 / 10" X 60

CLASSIC NOGAL 25150N
25 X150 /10" X 60"

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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CLASSIC

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

CLASSIC HAYA
20 X120 / 8" X 48"

20120N

CLASSIC ROBLE
20 X120 / 8" X 48"

CLASSIC NOGAL
20 X120 / 8" X 48"

20120N

Formatos Espesor Rectificado Antideslizante Lienzo Consejos de Instalacion
Sizes Thickness Rectified Antislip Rate Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Antidérapant Motifs aléatoires Conseil d'installation
25 X150 /10" X 60” 1 i ° ° °
20 X120 / 8" X 48~ 1 ° ° ° °

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT

- 138 -



PORCELANICO:  20X120 | CLASSIC HAYA

- 139 -




PORCELANICO:  25X150 | IRTA CENIZA

- 140 -



P& @ @ (0@ L o @ IRTA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 25 X 150
10” X 60”

25 X150 /10" X 60” 25150N
IRTA CENIZA

25 X150 /10" X 60” 25150N
IRTA ROBLE
Formatos Espesor Rectificado Lienzo Ins. con cufias autonivelantes
. 13 B - . .
|<E Sizes Thlc'kness Rect{ﬁe’d Ranflom f’att‘ens Ins. with self-leveling wec{ges
(=4 Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Ins. avec des cales auto-nivelantes
25 X150 /10°X 60" 11 d o d
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  25X150 | TAYRONA HAYA
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TAYRONA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

25 X150

10" X 60”
25 X150 /10" X 60” 25150N
TAYRONA PERLA
25 X150 / 10” X 60” 25150N
TAYRONA ROBLE
25 X150 /10" X 60” 25150N
TAYRONA HAYA
Formatos Espesor Rectificado Ins. con cufias autonivelantes
Sizes . Thi:kness . Rectified . Random Pattens Ins. with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Ins. avec des cales auto-nivelantes
25X150/10°X 60" 1 4 4
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO: 25X150 | UTRIA CAOBA
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Pl @@ W (o @ (& @ @

UTRIA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

25 X150
10" X 60”

25 X150 / 10" X 60" 25150N
UTRIA BLANCO

—— . — _'-h_-—*: — T — = — |

= = : - 3 = = = — = __-\__\_- = - ~ e
- e = = 3
— e o
4 o -

= T — e = —— —_ i
25 X 150 / 10" X 60" 25150N

UTRIA ROBLE

25 X150 /10" X 60" 25150N
UTRIA CAOBA
Formatos Espesor Rectificado Lienzo Ins. con cufias autonivelantes
Sizes Thickness Rectified Random Pattens Ins. with self-leveling wedges
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Ins. avec des cales auto-nivelantes
25 X150 / 10"X 60” 1 hd hd hd
[ PUL POLISH POLI SE | PATTO - LAP, MATE - MATT - MAT | METALIZADO - ME C-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILL :I

- 145 -
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PORCELANICO:  23X120 | ARNON ROBLE
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POENweO@®@®m®@® ARNON

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 120

97 X 487

23 X120 / 9" X 48" 23120N1
ARNON ROBLE

23 X120/ 97X 48~ 23120N1
ARNON NOGAL

Formatos Espesor Antideslizante Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Antislip Rate Q Textured Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Motifs Conseil d'installation
23 X120 / 97X 48” n 4 o 10 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  23X120 | ARTIC WOOD BEIGE




QRONORERORON RO ARTIC WOOD

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 120

97 X 487

23 X120/ 9" X 48~ 23120N1
ARTIC WOOD GRIS

23 X120/ 97X 48” 23120N1
ARTIC WOOD NATURAL

Formatos Espesor Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes . Thickness Q Textured IE] Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs Conseil d’installation
23 X120 / 9°X 48~ i o 10 o
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO: 23X120 | CARTER NATURAL

- 150 -



PeEee©m® @ CARTER

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 1 2 0

97 X 487

CARTER WHITE 23120N1
23 X120/ 97X 48"

CARTER SAND 23120N1
23 X120/ 9" X 48~

(=4 Formatos Espesor Caras Consejos de Instalacién
E Sizes @ Thickness Pattens @ Instalation Advices
E: Formats Epaisseur Motifs Conseil d’installation
O
23 X120 / 9"X 48” 11 (9 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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CARTER

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

CARTER ASH 23120N1
23 X120 /97 X 48

CARTER TOBACCO 23120N1
23 X120 /97 X 48~
Formatos Espesor Caras Consejos de Instalacién
Sizes Thickness [F—E] Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Motifs Conseil d’installation
23 X120 / 9"X 48” 11 (9 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC: METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT
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PORCELANICO:  23X120 | CARTER TOBACCO




PORCELANICO:  23X120 | CEIBA GRIS

- 154 -




PEEeE®E®© @ @ ® CEIBA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 12 O

97 X 487

CEIBA ROBLE 23120N1
23 X120/ 9" X 48”

CEIBA GROOVE ROBLE 23120N2

CEIBA GRIS 23120N1
23 X120/ 97X 48"

CEIBA GROOVE GRIS 23120N2

CEIBA WENGUE 23120N1
23 X120/ 97X 48"

CEIBA GROOVE WENGUE 23120N2

[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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CEIBA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

CEIBA BLANCO 23120N1

23 X120/ 97 X 48”

CEIBA MARENGO 23120N1
23 X120 /9" X 48~
Modelo Formatos Espesor Antideslizante Relieve Efecto Brillo Lienzo Consejos de Instalacién
Model Sizes Thickness Antislip Rate Q Textured Gloss Effect Random Pattens Instalation Advices
Modéle Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Effet Shine Motifs aléatoires Conseil d'installation
Ceiba 23X120 /97X 48" 1N - - e ° *
Ceiba Groove 23X120 /97X 48" 1 R11/ C-lll L] - . .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO MATE - MATT - MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT
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PORCELANICO:  23X120 | CEIBA GROOVE ROBLE
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PORCELANICO:  23X120 | DOUGLAS WENGUE
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POENweO@®@nH®® DOUGLAS

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 12 O
97 X 48~

DOUGLAS ROBLE 23120N1
23 X120/ 9" X 48~

DOUGLAS TORTORA 23120N1
23 X120/ 9" X 48~

DOUGLAS WENGUE 23120N1
23 X120/ 9" X 48~

Formatos Espesor Antideslizante Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes @ Thickness Antislip Rate Q Textured [E] Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Motifs Conseil d’installation
23 X120/ 9°X 48” il C-lIl . 10 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PO weE® @@ JUNO

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 120

97 X 48"

JUNO 23120N2
23 X120 /97X 48

Formatos Espesor Antideslizante Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes @ Thickness Antislip Rate Q Textured Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Motifs Conseil d’installation
23 X120/ 97X 48” il C-lll . 10 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO: LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]
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PO ee @ ®® @ SUC

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 120

97 X 487

SUGI ARCE 25120N1
23 X120 /9" X 48"

SUGI ROBLE 25120N1
23X 120 / 97 X 487

SUGI CENIZA 23120N1
23 X120 / 97 X 487

SUGI LERIO 25120N1
23 X120 / 97 X 487

Formatos Espesor Antideslizante Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Antislip Rate Q Textured I—Ff] Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Antidérapant Texturé Motifs Conseil d’installation
23 X120/ 9°X 48” i C-lll . 8 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  23X120 | TIBER NATURAL
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POEOES =R TIBER

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 23 X 12 O

97 X 487

TIBER BLANCO 23120N2
23 X120/ 97X 48"

TIBER GRIS 23120N2
23 X120/ 97X 48"

TIBER NATURAL 23120N2
23 X120/ 97 X 48~

Formatos Espesor Cola Inyeccién Lienzo Consejos Instalacién
Sizes @ Thickness @ Inkjet Glue Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Injection de colle digitale Motifs aléatoires Conseil d’installation
23 X120 /9" X 48" 1 ° ° °
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PAE®mMEO@EH@E @ ASIS

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 20 X120

87 X 48"

ASIS 20120N
20 X120 / 87X 48”

ASIS MALLA
30 X 30 /12" X127

Formatos Espesor Rectificado Efecto Mate Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Rectified @ Matt Effect Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Effet Mat Motifs aléatoires Conseil d’installation
20 X120 / 8” X 48" 1 d ° hd d
|: MATE - MATT - MAT :|
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PORCELANICO:  20X120 | EXCELLENCE GRIS
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® DNOR0 FXCELLENCE

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
20 X120 |24 X 90
8”X 48”9 X 357

EXCELLENCE NATURAL 20120N
20 X120/ 8" X 48"

EXCELLENCE GRIS 20120N
20 X120/ 8" X 48

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Rectified Random Pattens Instalation Advices
3 .
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires a Conseil d’installation
20 X120 / 8 X 48" n . o ¢
24X 90 /9" X 35” 95 - ° hd
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO: LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  20X120 | LAKEWOOD
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A e®e@ma @ L AKEWOOD

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 2 0 X 12 O

8” X 48”

LAKEWOOD 20120N
20 X120/ 8” X 48

LAKEWOOD MALLA
30 X 30 /12" X127

Formatos Espesor Rectificado Relieve Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes @ Thickness Rectified Q Textured Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Texturé Motifs aléatoires Conseil d'installation
20 X120/ 8" X 48" 11 ° ° ° b
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  20X120 | NATURA ARCE
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NATURA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

NATURA

NATURA ARCE 20120N
20 X120/ 8” X 48”

NATURA ROBLE 20120N
20 X120/ 8” X 48”

NATURA PERLA 20120N
20 X120/ 8” X 48”

NATURA TORTORA 20120N
20 X120/ 8” X 48”

20 X120
8” X 48

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Rectified Random Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation
20 X120 / 8" X 48" n ° hd °

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT
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PORCELANICO: 20X120 | NIZA
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NIZA

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

NIZA

Formatos
Sizes
Formats

NIZA

20 X 120 / 8” X 48~

NIZA MALLA

30 X 30 /12" X127
Espesor
Thickness
Epaisseur

Rectificado
Rectified
Rectifié

Lienzo
Random Pattens
Motifs aléatoires

Consejos de Instalacién
Instalation Advices
Conseil d'installation

20120N

20 X120
8” X 48

20 X120 / 8" X 48"

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO - GLOSSY - BRILLANT
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PORCELANICO:  20X120 | RUSTIC MERBAU
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PAEEORNEGE© @ = RUSTIC

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
20 X 120

8” X 48”

RUSTIC CASTANO 20120N
20 X120 / 8" X 48

RUSTIC MERBAU 20120N
20 X120 / 8" X 48"

Formatos Espesor Rectificado Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Rectified Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Rectifié Motifs aléatoires Conseil d’installation
20 X120 / 8 X 48" n . . *
I: PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO-LAPATTO:LAPATTO | MATE:MATT-MAT | METALIZADO-METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT :I
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PORCELANICO:  24X90 | IDENTITY CAOBA
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IDENTITY

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

IDENTITY NOGAL
24 X90 /9" X 357

2490N

IDENTITY CAOBA
24X 90 /9" X 357

2490N

24 X 90
9" X 35”

Formatos Espesor Relieve Lienzo Consejos de Instalacion
Sizes Thr'ckness Q Textured Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs aléatoires Conseil d'installation

24 X90 /9" X35 95 ° °

-179-

PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT



PORCELANICO:  24X90 | SUPREME CASTANO
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PEEEO @ E SUPREME

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME 2 4 X 90

97 X 357

SUPREME ROBLE 2490N
24X90 /9" X 35

SUPREME CASTANO 2490N
24 X 90 /9" X 35"

Formatos Espesor Relieve Lienzo Consejos de Instalacion Dcof 0,63
Sizes Thickness Q Textured Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs aléatoires Conseil d'installation
24 X90 /9" X35 95 ° ° ° °
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO: 15X90 | DALLAS TEKA
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PO e @® @@ @ DALLAS

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
15 X 90

6" X 36”

DALLAS TEKA 1590N
15X 90/ 6" X 36"

DALLAS CENIZA 1590N
15X 90/ 6" X 36

Formatos Espesor Relieve Lienzo Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Q Textured D Random Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs aléatoires Conseil d’installation
15X 90/ 6" X 36" 9 o d o
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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15X90 | ETRO

PORCELANICO:
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PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
15 X 90

6" X 36”

ETRO 1590N

ETRO MALLA
30 X 30 /12" X127
Formatos Espesor Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Q Textured Pattens Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs Conseil d’installation
15X 90/ 6" X36” 9 N 9 .
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PORCELANICO:  15X90 | SAIL NATURAL
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PO @@ @ SAIL

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME

15 X 90|10 X 60

2 2 2 2
6" X 36" | 47 X 24
15X 90/ 6” X 36 1590N
m
10 X 60 / 4” X 24” 1060N
SAIL NATURAL
15X 90/ 6" X 36" 1590N
10 X 60 / 4" X 24~ 1060N
SAIL DARK
Modelo Formatos Espesor Relieve Caras Consejos de Instalacién
Model Sizes f— Thickness Q Textured [F”[] Pattens @ Instalation Advices
Modéle Formats Epaisseur Texturé Motifs Conseil d'installation
Natural 15X 90/ 6" X 36” 9 . 10 L]
Natural 10X 60/ 4 X24 95 4 20 -
Dark 15X 90/ 6" X 36" 9 4 12 L
Dark 10X 60/ 4" X 24" 9,5 L 22 -
PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO - LAPATTO - LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC- METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT ]
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PO e ® @@ TEXAS

PORCELANICO - PORCELAIN TILE - GRES CERAME
15X 90
6" X 36"

TEXAS ROBLE 1590N TEXAS COGNAC 1590N
15X 90/ 6” X 36” 15X 90/ 6" X 36

TEXAS CASTARO 1590N TEXAS CAOBA 1590N
15X 90 / 6" X 36" 15X 90 / 6" X 367

TEXAS ROBLE MALLA TEXAS COGNAC MALLA TEXAS CASTANO MALLA TEXAS CAOBA MALLA

30X 30/12"X12” 30X 30/12"X12” 30X 30/12"X12” 30X 30/12"X12”
Formatos Espesor Relieve Caras Consejos de Instalacién
Sizes Thickness Q Textured Pattens @ Instalation Advices
Formats Epaisseur Texturé Motifs Conseil d’installation
15X 90/ 6" X35 9 L 8 i
[ PULIDO - POLISHED - POLISSAGE | LAPADO:LAPATTO-LAPATTO | MATE-MATT-MAT | METALIZADO - METALLIC-METALISE | BRILLO-GLOSSY - BRILLANT :I

-189 -



CONSEJOS DE COLOCACION

FITTING QUIDE - CONSEILS DINSTALLATION - VERLECUNGSVORSCHLACE - MHCTRYKLIA IO YKIAJKE

PREPARACION DEL SOPORTE

La colocacion de baldosas debe ser realizada por personal especializado. Deben elegirse las
herramientas y Utiles adecuados.

Las superficies, tanto de suelos como de paredes, deben estar perfectamente niveladas,
pudiendose emplear morteros de nivelacion, incluso capas impermeabilizadoras, de drenaje,
etc, si la situacion lo requiere. Las superficies deben estar totalmente limpias antes de aplicar
el mortero de agarre o el adhesivo.

ELECCION DEL ADHESIVO Y SISTEMA DE COLOCACION

La eleccion del adhesivo viene definido por el tipo de baldosa ceramica, por el tipo de la
superficie a revestir y por el uso del recinto.

La eleccion del sistema de colocacion depende de la ubicacion de la obra (exterior o interior)
y de las dimensiones de la baldosa cerdmica.

Se recomienda consultar con su distribuidor Cicogres.

Se recomienda una colocacién en capa fina

Se recomienda realizar doble encolado para baldosas que tengan alguno de sus lados con
una longitud superior a 30 cm. Esta técnica se realiza aplicando adhesivo tanto en el soporte
como en la baldosa, cubriendo toda la superficie de las mismas.

CUIDADOS ESPECIALES DURANTE LA COLOCACION

Utilizar crucetas de tamafio adecuado segun la junta para mantener la ortogonalidad del
montaje.

En colocaciones trabadas o a contrapunta se recomienda que esta no supere el 30% de la
longitud del lado mds largo.

Comprobar el material ya colocado cuando el adhesivo esta todavia fraguando con el fin
de corregir pequefias variaciones.

Se aconseja al colocar, mezclar piezas de varias cajas. Verificar antes de colocar: Tonalidad,
Calibre y Clase. No se admiten reclamaciones referentes al material colocado.

EL REJUNTADO

Las juntas son un elemento necesario para la conservacion de las instalaciones. Existen
varios tipos de juntas en una obra:

Juntas estructurales: Estén disefiadas para absorber los movimientos de la edificacion

@

PREPARATION FOR THE TILE SETTING

The laying of ceramic tiles must be carried out by an experienced professional. Always use
the appropriate tool and equipment.

The surfaces, whether it be floors or walls, must be perfectly levelled. For this purpose, a
regulating or levelling mortar can be used or even water-proofing or drainage layers, etc, if
the situation requires it. The surfaces must be completely clean before applying the mortar
or the adhesive.

CHOICE OF ADHESIVE AND METHOD OF APPLICATION

The choice of adhesive is defined by the type of ceramic tile, the type of surface to be
covered and the purpose of the tiled area.

The choice of tiling method depends on the collocation of the site (outside or inside) and the
dimensions of the ceramic tiles.

It is recommended to contact the dealer and to follow the instructions of the manufacturer.
It is recommended to use a fine layer as opposed to a generous one.

It is recommended to use double the adhesive with those tiles which have one or more sides
longer than 30 cm. This technique is achieved by placing adhesive both on the tile setter and
on the tile, completely covering their surface.

SPECIAL CARE DURING SETTING

Use crosses of the appropriate size according to the joint, in order to maintain the
orthogonality of the setting.

If to be set in a brickwork style or at a counterpoint, it is recommended not to surpass 30%
of the longest side.

Check the material applied while the adhesive is still setting, in order to correct small
variations.

GROUTING

The joints are a necessary element for the conservation of the premises. There are various
types of joints in a site:

A. Structural Joints: These are designed to absorb movements in the building and must
always be respected. They can be covered with adequate profiles and filled with the

PREPARATION DU SUPPORT

La pose des carreaux doit étre réalisée par des professionnels. Les outils appropriés doivent
étre choisis. Si besoin est, les surfaces de sol et de mur doivent étre parfaitement nivelées, &
I'aide de mortiers de nivellement ou de couches imperméabilisantes ou de drainage, etc. Les
surfaces doivent étre totalement propres avant d’appliquer le mortier de prise ou I'adhésif.

CHOIX DE L'ADHESIF ET SYSTEME DE COLOCATION

Le choix de 'adhésif est défini par le genre de carreau, le type de surface & revétir ainsi que
I'utilisation du lieu de pose.

Le choix du systeme de colocation dépend du lieu du chantier (intérieur ou extérieur) et de la
dimension du carreau de céramique. Nous recommandons de vous mettre en contact avec
votre fournisseur Cicogres.

Il est recommandé de faire une pose en couche fine.

y siempre deben respetarse. Pueden ser tapadas con perfiles adecuados y llenadas con
materiales indicados.

Juntas perimetrales: En todas las uniones pared-suelo. El ancho minimo serd de 8 mm. y
deben de estar vacias o rellenas con material deformable. Son disimulables con el rodapié
o el azulejo de pared.

Juntas de colocacion. Es la separaciéon que se deja entre las baldosas. Se considera
colocacién con junta cuando la separaciéon es mayor o igual de 3 mm. y separacién sin junta
cuando es menos de 3 mm., debiendo dejar siempre una separacién minima de 1,5 mm. en
el caso de material rectificado y 3 mm. para el resto de materiales.

Antes de iniciar el rejuntado, esperar que el mortero de agarre o el adhesivo este totalmente
endurecido.

Las juntas tienen que estar limpias y exentas de polvo y particulas.

Efectuar el rellenado o sellado de las juntas utilizando una llana de goma dura, sin dejar
vacios los desniveles.

Eliminar el exceso de junta de la superficie moviendo la llana diagonalmente a las juntas,
cuando la mezcla este todavia fresca. Retirar los residuos con la misma espdatula.

Es importante consultar con el distribuidor para elegir la junta adecuada al tipo de baldosa
y el color que se quiera utilizar por estética.

Siga siempre las indicciones de su distribuidor Cicogres.

TERMINACION DE LA OBRA

Limpieza de las juntas: Respetando los tiempos del fabricante, limpiar con un trapo de hilo
humedo toda la superficie, incluido el rejuntado. Al secar puede quedar una capa o velo en
toda la superficie, que puede ser limpiada con agua. No dejar pasar mucho tiempo para
limpiar los restos de las juntas.

Limpiar los restos de obra con productos adecuados. Consultar con el distribuidor y nunca
emplear productos que contengan Acido Fluorhidrico HF. Proteccion de las superficies
realizadas para evitar impactos, abrasiones, etc.

El mantenimiento de las baldosas cerdmicas es sencillo y cémodo. Se pueden emplear
productos especificos para cada tipo de baldosas respetando las indicaciones del fabricante
de productos. Consulte con su distribuidor.

indicated materials.

B. Perimeter Joints: All joints where the wall meets the floor. The minimum with will be 8 mm.
and must be empty or filled with a deformable material. They can be concealed with the
skirting board or the wall tie.

C. Setting Joints: These are the spaces left between tiles. Installing with grout should be
considered when the gap between tiles is greater than or equal to 3 mm. You can install tiles
without grout when the gap is less than 3 mm. In the case of rectified material the gap should
be a minimum of 1.5mm. For other tiles the gap should be a minimum of 3mm.

The joints must be completely clean and free from dust and particles.

Refill or seal the joints with grout using a grout float of hard rubber, without leaving spaces
or uneven levels.

Remove any excess grout from the surface by moving the grout float in a motion diagonal to
the joints, while the mixture is still fresh. Remove any residue with the same spatula.

It is important to consult the dealer when choosing the grout that is adequate for the tile and
the colour that is the most aesthetically appealing.

Always follow the instructions of the manufacturer.

FINISH THE JOB

The job is not over until it has been fully completed.

Cleaning the joints: Respect the times advised by the manufacturer, clean the whole surface
with a damp linen cloth, including the grout. When drying there may appear a veil or coating
on the surface, this can be cleaned with water. Do not wait too long before cleaning the
remaining joints.

Clean the rest of the site with the appropriate products. Contact the dealer and never use
products that contain Hydrofluoric Acid HF.

Protect the surfaces already set against impacts, abrasions, etc.

Maintenance of ceramic tiles is easy and convenient. Specific products can be employed for
each type of tile. Carefully follow the instructions of both the manufacturer of the tiles and
the manufacturer of the products. Contact the dealer or advice.

It is advised on having placed to mix pieces of several boxes. To check before placing the
tonality, the calibre and the class. Are not admitted claims relating to the placed material.

Il est également recommandé de faire un double encollage pour les carreaux dont les cotés
ont une longueur supérieure & 30 cm. Cette technique se réalise en appliquant 'adhésif sur le
support et sur le carreau, couvrant ainsi la surface de ces deux piéces.

ATTENTIONS PARTICULIERES PENDANT LA POSE

Utilisez des croisillons de taille appropriée selon la jointure afin de maintenir 'orthogonalité
du montage. Lors de colocation entravées ou en contrepoint, la jointure ne devra pas
dépasser les 30% de la longueur du cété le plus grand.

Le matériel installé doit étre vérifié avant que 'adhésif prenne afin de corriger les variations.
Il est conseillé de mélanger les carreaux de plusieurs cartons lors de la pose. Avant de poser,
vérifiez le bain, le calibre et la classe. Aucune réclamation n’est admise sur le matériel posé.

LE JOINT DE CARRELAGE
Le joint est un élément nécessaire & la conservation des installations. Il existe plusieurs



formes de jointure sur un chantier : lorsque le mélange est encore frais. Retirer les résidus avec la méme spatule.

Joints de dilatation: ils sont destinés & absorber les mouvements de la construction et doivent Pour des raisons esthétiques, consulter le distributeur avant de choisir le joint en fonction du
toujours étre respectées. Elles peuvent étre fermées par des profils spéciaux et remplies avec carreau et de la couleur utilisés.

des matériaux indiqués. Suivez toujours les indications de votre distributeur Cicogres.

Joints périmeétres : pour toutes les unions sol-mur. La grosseur minimum sera de 8mm et les FINITION DU CHANTIER

joints doivent étre vides ou remplis avec un matériau malléable. lls sont diminués avec la
plinthe ou le carrelage du mur.

Joints de pose : C’est la séparation entre les carreaux. Nous considérons pose avec joints si
la séparation est égale ou supérieure & 3mm, et nous considérons pose sans joint quand la
séparation est inférieure & 3mm. En tout cas, pour matériel rectifi¢, minimum 1,5mm de joint
est recommandé et pour le reste de matériel (non rectifi¢) minimum 3mm.

Les joints doivent étre propres, sans poussiéres ni particules.

Effectuer le remplissage des joints en utilisant une truelle de gomme dure, en scellant les
vides.

Eliminer 'excés de joint de la surface en déplacant la truelle perpendiculairement aux joints,

Nettoyage des joints: en respectant les temps du fabriquant, nettoyer avec un chiffon
humide toute la surface, joints inclus. Au séchage, un voile peut apparaitre sur la surface.
Ce voile peut étre nettoyé avec de I'eau. Ne pas laisser trop de temps avant de nettoyer le
reste du joint.

Nettoyer le reste du chantier avec des produits appropriés. Consultez votre distributeur et ne
jamais utiliser de produit qui contiennent de I'acide HF Fluorhydrique. Protéger les surfaces
contre les impacts, abrasions, etc.

L’entretien des carreaux de céramique est simple et pratique. Des produits spéciaux peuvent
étre utilisés pour chaque type de carreau, en respectant les.

indications du fabriquant. Consultez votre distributeur.

VORBEREITUNG DER FLACHE Dehnungsfugen: Die Dehnungsfuge ist eine Fuge, die Temperaturschwankungen, das Quellen
Die verlegung muss von fachleuten vollzogen werden:es mUssen die richtigen werkzeuge und und Schwinden ausgleicht, indem sich das Bauteil in den Bereich der Fuge ausdehnen kann.
materialien benutzt werden Sie werden systematisch angelegt und mit einem dauerelastischen oder dauerplastischem
Die oberfléchen, sowohl bei der wand als auch beim boden, missen absolut nivelliert sein: Material ausgefillt. So wird eine Rissbildung in den grof¥flachigen, starren Bauteilen
dabei koénnen fliessbeton , einschliesslich impragnierschichten oder drainagen benutzt verhindert. . Sie sind besonders wichtig bei Bodenaufbauten und verhindern hier das Reif3en
werden. die oberfldchen muUssen total sauber sein bevor zementkleber oder andere kleber oder Aufwolben von Nass- oder Trockenestrichen. Bei Renovierungsarbeiten mussen
aufgetragen werden bestehende Dehnungsfugen erhalten bleiben. Bei Rissbildung kdnnen noch zusdtzliche
WAHL DES KLEBERS UND VERLEGUNGSPLAN Dehnungsfugen erstellt werden.

Wandfuge: Uberall wo Wand und Boden aufeinander treffen. Mindestbreite dieser Fuge ist
8 mm und die Fuge sollte elastisch sein. Die Fuge kann entweder vom Sockel abgedeckt
werden oder von der Wandverkleidung.

Normale Fuge: Die Fuge zwischen den Fliesen sollte bei kalibriertem Material mindestens
1,5 mm betragen. Ist das Material nicht kalibriert sollte sie mindestens 3 mm breit sein. Vor
der Verfugung sollte der Fliesenkleber komplett durchgetrocknet sein. Die Fugen mussen
sauber und ohne Staub oder Partikeln sein. Verfugt wird mit einem harten Fugenspachtel
(aus Gummi) und die Fugen mussen komplett ausgefullt werden.

Die Uberstehende Masse wird mit dem Spachtel entfernt, indem der Spachtel diagonal zu
den Fugen bewegt wird, solange die Masse noch flussig ist. Uberreste werden mit dem selben
Spachtel entsorgt.Es ist wichtig den Lieferanten zu konsultieren , um je nach Fliesenart die
entsprechende Fuge auszuwdhlen und um aus dasthetischen Grionden die richtige Farbe
auszuwdhlen.

FERTIGSTELLUNG

Fugenreinigung: Unter BerUcksichtigung der vom Hersteller empfohlenen Trocknungszeit
wird die Oberflache samt Fugen mit einem feuchten Lappen gereinigt. Sollte ein Schleier
zurUckbleiben, entfernen Sie diesen bitte mit Wasser. Die Reinigung sollte bald nach der
Verfugung stattfinden. Warten Sie nicht zu lange mit der Reinigung.

Zum Putzen sollen die richtigen Produkte verwendet werden. Bitte erkundigen Sie sich bei

Die wahl des klebers hangt ab von der art der keramischen fliese, von der
oberfldchenbeschaffenheit und von der benutzung der zu fliesenden fléche.

Der verlegungsplan hangt von den ortlichkeiten ab (innen oder aussen) und von der grosse
der fliese.

Es empfiehlt sich, den lieferanten zu rate zu ziehen.

Es emphiehlt sich eine dunnbettverlegung:

Bei fliesen, die grosser als 30 cm sind, empfiehlt sich eine doppelte verklebung. bei dieser
technik wird der kleber fldéchendeckend sowohl auf dem untergrund als auch auf der fliese
aufgetragen.

BESONDERE VORSORGE WAHREND DER VERLEGUNG

Benutzen von fliesenkreuzen mit der richtigen grésse der gewunschten fuge, um die
rechtwinkligkeit der verlegung zu gewdhren.

Bei verlegung darauf achten, dass nicht mehr als ein drittelverband angewendet wird.
Uberprifen des materials solange der kleber noch nicht fest ist, um eventuelle unebenheiten
auszugleichen.

Es empfiehlt sich beim verlegung fliesen verschiedener kartons zu mischen. Uberprifen
wdhrend der verlegung: tonalitéit, kaliber und qualitat: erste wahl) reklamationen auf bereits
verlegte ware werden nicht akzeptiert.

D!E VERFUG_UNG o _ _ lhrem Lieferanten und benutzen niemals Produkte, die Fluorwasserstoff (HF) enthalten.
fD\e fugen sind notwendig fUr eine dauerhafte verlegung. es gibt verschiedene arten von Zur Reinigung der Fliesen folgen Sie den Empfehlungen des Herstellers je nach Fliesenart, die
ugen:

Sie ausgesucht und verlegt haben.

NOAIOTOBKA OCHOBAHMUA CTPYKTYpHbIE LUBbI- OHW OMPEAEASIOTCS MPOTUBOAEMCTBUMEM ABMXEHWIO 3A@HWUS U AOAXKHbI BCETAA
YKnaAKa MAMTKM  AOAXKHA BBIMOAHATLCA KBaAUGULMPOBAHHLIM NepcoHanoM. CaepyeT nopobpatb cobatopaTbesA. OHU MOTYT BbITh MOKPbITHI CMELIMAAbHBIMU MPOGUAAMU W 3aNOAHEHBI COOTBETCTBYIOLLMMU
HeOﬁXOAMMbIe WHCTPYMEHTbI U UHBEHTapb. mMaTtepuaramMmu.

[OBEPXHOCTb, KaK MOAa Tak 1 CTEH, AOAKHA BbiTb MAEAABHO POBHOM, NPK HEOBXOAMMOCTH UCTIOAb30BaTHL LUBbI MO NEPUMETPY -Ha BCEX COEANHEHMSIX CTEH C NOAOM. MUHUMaAbHAS LUMPHUHA 8 MM. U MOXET ObiTb
BbIpaBHMBAIOLLME PACTBOPbI, APEHaX U T.A. UCXOASl U3 TOTO MAW MHOTO COCTOSIHMS MOBEPXHOCTU. MyCTbIM WAM 3aMOAHEHHBIM COOTBETCTBYHOLLMM MaTepruarom. OHU MOTYT BbiTb CKPbITHI MOA MAUHTYCOM
MOBEPXHOCTb AOAKHA ObITb MOAHOCTBIO YMCTOM NEPEA HAHECEHUEM PACTBOPa WAU KAES. MAM NOA HACTEHHOW NAUTKOM.

BbIBOP KAES U MHCTPYKU,MM no YK/\AAKE LUBbI NPU yKAaAKe- 3TO NMPOCTPaHCTBO KOTOPOE OCTaeTCcA MexAy NAUTKamMu. Cuutaercs yto YKAaAKa

NPOU3BOANTCA CO LUBOM, KOFA@ PacCTOsiHUE MEXAY NAUTKaMK BOAbLUE UAWM PaBHO 3 MM. U YKAAAKa
6e3 LWBOB- KOTAA MeHblUe YeM 3 MM., BCeraa AOAKHO ObiTb paccTosiHue He MeHee 1,5 MM. AAs
pekTduKaTa u 3 MM. AAl APYTUX MaTepranoB.LLBbl AOAXHBI BbITb YUCTBIMU U CBOBOAHBIMMU OT MbIAW 1
APYrMX MHOPOAHbIX YacTuL,.

3anoAHuUTe LWBbl UCMOAL3YS XECTKYIO Pe3WHOBOM TEPKY He OCTaBASS y4acTku 6e3 3anoAHeHNs .
YAQAUTE UBAWLLIKW LINATEAEM C NOBEPXHOCTU MO AMArOHaAWM OTHOCUTEABHO LLUBOB, MOKa pacTeop eLle
CBEXUN. YAa/\MTb OCTaTKMU TEeM Xe nateAem.

BaxHO NPOKOHCYABTMPOBATLCS C AUAEPOM MPU BIGOPE  3aTUPKU ANl AAHHOTO TUMNA MAUTKU U €€ uBeT
€CAU Bbl XOTUTE AOBUTLCA BOAEe ICTETUUECKOTO pesyabTaTa.

Bceraa caeayiite coBetam annepos Cicogres.

3ABEPLLEHUE PABOTbI

OuuncTKa LWBOB. YUUTbIBasi pEKOMEHAALMKU MPOU3BOAUTEAEN MO BPEMEHM BbICbIXaHUA LUBOB, NPOTPUTE
BAGXHOW AbHAHOW TPSAMKOW BCKO MOBEPXHOCTb, BKAKOYAS LUBbI. MPU BbICbIXaHUK MOTYT OCTaThCH
CAEAbI OT YaCTWL, 3aTUPKK MO BCeW NOBEPXHOCTU, KOTOPbIE MOTYT AErKo BbiTb OUMLLEHbl BOAOW. He
OTKAGABIBaWTE Ha AOATO OUMCTKY OCTATKOB OT 3aTUPKM.

OumMCTUTE BCE YYACTKM MUCTOAb3YS COOTBETCTBYHOLLME MPOAYKTbl. OBpaTUTECH K AUAEPY 33 COBETOM W
HUKOTAQ HE UCTIOAB3YITE MPOAYKTbI, COAEPXALLME MAGBUKOBbIE KUCAOTBI HF. YX0A 3a Kepamuueckon
MAUTKOM NPOCT M yA0BeH. MOXET MCMOAL30BaTLCA AOOOI TUM MOKOLLMX CPEACTB COOTBETCTBYHOLLIMIA
KaXKAOMY TUMY MAUTKH, COBAIOAAA PEKOMEHAALIMU NMPOU3BOAUTEAEN. [IPOKOHCYABTUPYITECH C AUAEPOM.

Bbibop knes onpepenseTcd  TUMOM KepPamMMUYEecKOW MAWTKM, MO TUMY MOKPbITUA MOBEPXHOCTU MOA
YKAGAKY M ABAbHEWLLErO MCMOAL30BAHUS NAOLLAEN.

Bbibop cucTEMbI MO3ULMOHMPOBAHUA 3aBUCUT OT MecTa paboTbl (CHapyXu AW BHYTPW) U pa3vepa
NAUTKU. PEKOMEHAYETCA NPOKOHCYABTUPOBATLCA C AuAepom Cicogres.

PekoMeHAyeTCs yKhaaka MU UCMOAb30BaHUU TOHKOTO CAOSI.

PeKkoMeHAyeTCA AAA MAUTKM, AAMHa KOTOPOW OAHOW M3 CTOPOH npeBbilaer 30 CM MCMOAb30BaTh
ABOWHOE HaHeceHWe. 3Ta TEXHUKa BbINOAHSETCS HAHOCSH KAEM Kak Ha MAMTKY Tak M Ha NOBEPXHOCTb,
Ha KOTOPYIO OHa BYAET KAEUTbCS, TakKUM 06pa3oM UTOObI MOAHOCTBIO MOKPbITb MOBEPXHOCTb.

CMEUNAABHBIE MPEAOCTOPOXHOCTU B MPOLIECCE YKAAAKHU

Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLLEr0 pa3Mepa WHBEHTApb AAA LUBOB  UTOObl 06ecneuuTb MOAAEPXKKY
OPTOrOHAaAbHOCTU YKAGAKU. ﬂpm YKAN@AKE CO CMELLEHWEM PEKOMEHAYETCA HE NPUBbILLATb 30% AAUHDbI
CcaMOW AAMHHOM CTOPOHbI MAMTbI.

MpoBepbTe Matepuan yXe yAOXKEHbI Ha MECTO MoKa KAEM elle He CXBaTMACA uTobbl MCMpaBUTb
HETOYHOCTH.

I'Ipe>KAe 4yem MpecTynnuTb K YKAAAKE PEKOMEHAYETCA , CMeLlatb MAUTKY M3 pPa3HbIX KOpO6OK TakKnm
06pa3oM CMellaB TOHAAbHOCTb M KaAWBp, MpPU YCAOBUM 4TO MPOAYKT M3 pasHblx naptuit. He
NPUHUMAIOTCA peKAaMauumn Kacaruecs Mmartepunana NocCAe yKAaAKN.

3ATUPKA LLIBOB

LLBbI AIBAAIOTCA BaXHOW 4acTblo COXPaHHOCTU 06bekToB. CyLLECTBYET HECKOAbKO Pa3HOBMAHOCTEM
LWBOB 1 OHW OMNPEAEAAROTCS MO TMNam:



COLOCACION PIEZAS CRANDES

INSTALLATION FOR LARGE TILES - INSTALLATION PIECES LONGUES - PLATZIERUNG GROSSE TEILE - CUCTEMA YKIAIKA EOMBLINX $OPMATOR

Material necesario / Necessary materials / Matériaux nécessaires / Bendtigtes Material / CNOMB3YEMBIA MATEPVIAST

Calzador.

Cover Wedges.

Croisillons.

Zuglaschen ( Verlegehilfen zum Nivellieren.)
MnacTmaccoBble 3aCTEXKM.

Cufias de plastico.

Plastic wedges.

Cales en plastique.

Fliesenkeile.

Mnactmaccosble knuHbs Plastikkeil.

i

Alicate para ceramica.

Pliers for ceramic tiles.
Pince pour carrelage.
Nivellierzange.
MnacTmaccoBble KMUHBSA.

Meétodo de uso / Method of use / Mode d'emploi / Cebrauchsanweisung / METO/] MPVIMEHEHS]

4 N
1

(& /

Aplicacion del cemento cola.
The application of adhesive.
Application ciment colle.
Auftragen des Fliesenklebers.

HaHeceHue knest ons nnuTku.

\J e

Apretar con el alicate especial.

Grip with the ceramic pliers.

Presser avec la pince spécial.

Nivellierzange einsetzen.

CrsirMBaHmve crneumanbHbIMy NockoryGuamu.

' N
2 '

(& /

Colocacion piezas ceramicas con los calzadores
en las juntas.

Installation of the pieces with the wedges at the edges.
Pose des piéces avec les croisillons dans les joints.
Verlegen der Fliesen mit Zuglaschen (Verlegehilfen
zum Nivellieren).

YcTaHOBKa NNacTMacCcoBbIX 3aCTéxeK B LWBbIT.

p
5

N

Una vez secado el cemento cola, golpear con
una maza de goma lateralmente para romper el
calzador.

Once the adhesive has dried strike with the rubber
mallet to break the cover wedges.

Une fois le ciment colle séché, taper avec un maillet en
caoutchouc sur le cété pour casser le croisillons.
Sobald der Kleber getrocknet ist, wird seitlich mit einem
Gummihammer gegen die Zuglaschen geschlagen um
sie an der Sollbruchstelle raus zu brechen.

Mocne TOro kak knew BbICOX, yAApWTb BAOMb LUBA
PE3VHOBON KUAHKOW [Ans OBMOMKM  NnacTmMaccoBOW
.3aCTEXKN

Ve

3

N

Colocacién de las cufias en los calzadores.

Installation of the plastic wedges inside the cover
wedges.

Pose des cales en plastique dans les croisillons.
Einlegen der Fliesenkeile in die Zuglaschen.
YcTaHOBKa NIacTMacCoBbIX KIMHLEB B 3aCTEXKM.

. J

Resultado plano en toda la superficie.

The result is a totally flat surface in all of the surface.
Résultat totalement plat sur toute la surface du
carrelage.

Resultat: eine ebene Oberfldiche.

PesynbTaTt- NOMHOCTLI0 POBHAsH MOBEPXHOCTb MIUTKM.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

TECHNICAL SPECIFICATIONS - CHARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EICENSCHAFTEN - TEXHNYECKINE XAPAKTEPCTIKIA

NORMA
STANDARD
NORME
NORMWERT

1ISO 10545-2

PROPIEDAD
PROPERTY
PROPRIETE
EIGENSCHAFT

GRUPO
GROUP

GROUPE
GRUPPE

Blla™

GRUPO
GROUP
GROUPE
GRUPPE

Bl

GRUPO
GROUP
GROUPE
GRUPPE

Bla®

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
GROSSE

ORTOGONALIDAD
ORTHOGONALITY
ORTHOGONALITE
RECHTWINKLIGKEIT

ESPESOR
THICKNESS
EPAISSEUR
STARKE

CURVATURA CENTRAL
CENTRAL BEND
CENTRAL PLIEZ
ZENTRAL BEND

CURVATURA LATERAL
SIDE BEND

COTE PLIEZ

SEITEN BEND

ALABEO
WARP
CHAINE
VERWERFUN

LONGITUD Y ANCHURA
LENGTH AND WIDTH
LONGUEUR ET LARGEUR
LANGE UND BREITE

£0,6% v

+5% v

£0,5% v

£0,5% v

+0,5% v

0,6% v

+0,3%

*10%

+0,5%/-0,3%

+0,5%/-0,3%

+0,5%

+0,6%/-0,3%

+0,6%

*5%

+0,5%

+0,5%

+0,5%

+0,6%

NORMA
STANDARD
NORME
NORMWERT

1SO 10545-3/4/6/8/9/12

PROPIEDAD
PROPERTY
PROPRIETE
EIGENSCHAFT

GRUPO
GROUP

GROUPE
GRUPPE

Blla™

GRUPO
GROUP
GROUPE
GRUPPE

BN

GRUPO
GROUP
GROUPE
GRUPPE

Bla®

PROPIEDADES FiSICAS
PHYSICAL PROPERTIES
CHARATERISTIQUES PHYSIQUES
PHYSIK EIGENSCHAFTEN

ABSORCION DE AGUA
WATER ABSORTION
ABSORPTION DE L'EAU
WASSERAUFNAHME

RESISTENCIA A LA FLEXION
FLEXURAL STRENGTH
RESISTANCE A LA FLEXION
BIEGEZUGFESTIGKEIT

RESISTENCIA A LA HELADA
FROST RESISTANCE
RESISTANCE AU GEL
FROSTSICHERFESTIGKEIT

RESISTENCIA ABRASION PROFUNDA
DEEP ABRASION RESISTANCE
RESISTANCE A L'’ABRASION
ABRIEBFESTIGKEIT

COEF. DE DILATACION TERMICA LINEAL
LINEAL THERMAL-EXPANSION
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT

RESISTENCIA AL CUARTEO

13% y <6% v

222N/mm2 \/

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

MAX. 345mm2 v

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

0%

215N/mm2

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

=0,5%

235N/mm2

EXIGIDO
REQUIRED

MAX. 175mm?

NO EXIGIDO
NOT REQUIRED

RESISTANCE TO CRACKING NINGUN DANO ‘/ NINGUN DANO ‘/ NINGUN DANO ‘/
RESISTANCE A LA FISSURATION ANY DAMAGE ANY DAMAGE ANY DAMAGE
RISSFESTIGKEIT
RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO
THERMAL SHOCK NINGUN DARO v
RESISTANCE AU CHOC THERMIQUE ANY DAMAGE
HITZESCHOCKFESTIGKEIT
RESISTENCIA AL CUARTEO
BREAKING RESISTANCE
RESISTANCE A LA FISSURATION Z100N v ZEO0N v 212008 v
RISSFESTIGKEIT
NORMA PROPIEDAD GRUPO GRUPO GRUPO
STANDARD PROPERTY GROUP GROUP GROUP
NORME 1SO 10545-13/14 | propriete GROUPE Blla™ | GRoupE B | GRouPE Bl
NORMWERT EIGENSCHAFT GRUPPE GRUPPE GRUPPE
ALTA CONCENTRACION ACIDOS Y ALCALIS
HIGH ACID AND ALKALI CONCENTRATION NO EXIGIDO . NO EXIGIDO . NO EXIGIDO ~
HAUTE CONCENTRATION ACIDES ET ALCALIS NOT REQUIRED NOT REQUIRED NOT REQUIRED
HOHEKONZENTRATION SAUREN UND ALKALIEN
BAJA CONCENTRACION ACIDOS Y ALCALIS
LOW ACID AND ALKALI CONCENTRATION NO EXIGIDO . NO EXIGIDO . NO EXIGIDO )
FAIBLE CONCENTRATION AC!DES ET ALCALIS NOT REQUIRED NOT REQUIRED NOT REQUIRED
RESISTENCIA QUIMICA NIEDRIGKONZENTRATION SAUREN UND ALKALIEN
RESISTENCIA A PRODUCTOS DE LIMPIEZA
CHEM|CAL RESISTANCE RESISTANCE TO CLEANING PRODUCTS MIN. CLASE GB / MIN. CLASE GB / MIN. CLASE GB /
RESISTANCE CHIMIQUE RESISTANCE AUX PRODUITS DE NETTOYAGE MIN. CLASS GB MIN. CLASS GB MIN. CLASS GB
Q REINIGUNSPRODUKTE FESTIGKEIT
CHEMIEFESTIGKEIT ADITIVOS PARA AGUAS DE PISCINAS
WATER ADDITIVES FOR POOLS MIN. CLASE GB v MIN. CLASE GB v MIN. CLASE GB v
ADDITIFS D’EAU POUR PISCINES MIN. CLASS GB MIN. CLASS GB MIN. CLASS GB
SCHWIMMBAD ZUSATZSTOFF
RESISTENCIA A LAS MANCHAS
RESISTANCE TO STAIN MIN. CLASE 3 / MIN. CLASE 3 / MIN. CLASE 3 /
RESISTANCE AUX TACHES MIN. CLASS 3 MIN. CLASS 3 MIN. CLASS 3
FLECKFESTIGKEIT
[1] Gres Pasta Roja [2] Porosa Pasta Roja [3] Porcelanico Pasta Blanca

Red Body Floor Tile
Grés Pate Rouge
Steinzeug Rote Scherbe

Red Body Wall Tile
Faience Pate Rouge
Steingut Rote Scherb

White Body Porcelain Tile
Gres Cérame
Feinsteinzeug Weiss Scherbe




EMBALAJE

PACKING LIST - COLISSACE - VERPACKUNG - YTIAKOBKA

PIEZA / TILE

MATERIAL /

CAJA / BOX

PALET / PALLET

MATERIAL Espesor
Formato Thick Piezas/Caja m?/Caja Kg/Caja Cajas/Palet m?/Palet Kg/Palet
Size 1€ n(i?fn) Tiles/Box m?2/Box Kg/Box Boxs/Pallet m?/Pallet Kg/Pallet

75x150 il 1 113 25,60 PE-2 36 PE-2 40,50 PE-2 937
74x149 l 1 1,10 25,09 PE-2 36 PE-2 39,69 PE-2 918
60x120 n 2 144 38.00 EU 24 EU 3456 EU 927
40x120 1l 3 144 38.00 EU 24 EU 3456 EU 927
100x100 n 1 1,00 26,40 PE-1 40 PE-1 40,00 PE-1 1071
99x99 il 1 0,98 25,87 EU 40 EU 39,20 EU 1050
75x75 n 2 113 29,25 EU 40 EU 45,00 EU 185
74x74 n 2 1,10 28,48 EU 40 EU 43,81 EU 154

PORCELANICO /
60x60 10.2 4 144 31.31 EU 30 EU 4320 EU 955

PORCELAIN TILE
30x60 9.4 6 1.08 21,35 EU 40 EU 4320 EU 1025
10x60 95 15 0.90 18.20 EU 72 EU 64.80 EU 1325
6x25 10 32 0.48 9.92 EU 108 EU 51.84 EU 1086
25x150 n 3 113 27,50 PE-2 45 PE-2 50,63 PE-2 1252
23x120 il 4 1,10 27,33 PE-1 57 PE-1 62,93 PE-1 1572
20X120 n 5 1,2 30,00 EU 36 EU 432 EU 1095
24x90 95 5 112 25,00 PE-2 54 PE-2 60,48 PE-2 1365
15%90 9 7 0,945 19,36 PE-1 64 PE-1 60,48 PE-1 1254

PESOS ORIENTATIVOS, PESO REAL SEGUN FACTURA PROFORMA. / APPROXIMATE WEIGHT, ACTUAL WEIGHT DETAILED IN PROFORMA INVOICE. / POIDS ORIENTATIFS, POIDS

REEL SELON PROOFMA FACTURE. / ORIENTATIVE GEWICHTE, REICHES GEWICHT NACH PROFORMA RECHNUNG. / OPUEHTUPOBOYHbIN BEC, DAKTUHYECKUI BEC

COIJIACHO WHBOWCY.

TODOS LOS ESPESORES TIENEN UNA TOLERANCIA DEL 2%. / ALL THICKNESS HAVE A THRESHOLD OF TOLERANCE AT 2%. / TOUTES LES EPAISSEURS ONT UNE TOLERANCE
DE 2%. / ALLE DICKEN HABEN EINE TOLERANZ VON 2%. / BCE TOJILLUMHbI UMEIOT MOrPELLHOCTb A0 2%.

PE-1: Pallet especial 95x120 | PE-2: Pallet especial 90x156 | PN: Pallet normal | EU: Europallet

o




PIEZAS ESPECIALES

SPECIAL PIECES - PIECES SPECIALES - SPEZIALTEILE - CMELIMATTBHBIE YACTY

.~ '--.___“'--..______‘_____:‘

Rodapie. / Skirting. / Plinthe. / Peldafio Técnico. / Técnic Step. / Nez De Marche Peldafio Ranurado. / Step. / Nez De Marche. /
Sockel. / MnuHTYyC. Technique. / Stufenplatten. / CTyrneHb C K/THOBUKOM. Gerillte Stufenplatten. / CTyneHb ¢ HaceukaMmu.
10x60 | 8x120 | 8x60 | 8x45 60X120 | 30X60 | 45X45 60x120 | 30x60

r.:r.:ln; ENVIRONMENTAL CERTIFICATE DAPCONSTRUCTION® La reproduccion de los colores es aproximada. Cicogres s.a., se reserva el

GRES PORCELANICO MEDIO. derecho de alterar o modificar los productos aqui relacionados. Algunas
de estas series se han producido con variaciones de intensidad y color
provocadas, para ofrecer una mayor belleza del producto.

The reproduction of the colours is aproximate. Cicogres s.a., reserves the
right to alter or amend the products here stated. Some series have been

".""l"' TISITHAILAND produced with an intentionally difference of intensity an colours to enhance
dua THAI INDUSTRIAL STANDARDS INSTITUTE the beauty.
b L MINISTRY OF INDUSTRY

La reproduction des couleurs est aproximate. Cicogres s.a., se réserve le

droit de modifier ou de modifier les produits indiqués ici. Certaines séries

ont été produites avec une intentionnellement différence d’'intensité et de

SIRIM MALAYSIA couleurs pour améliorer la beauté.

LICENSE NUMBER: PC00214 Farbe im katalog sind nur indikativ. cicogres sa kann jederzeit die produkte
a@ndern. einige produkte sind unter intensitét und farbe vorgestellt.

BocnpousBeaeHne UBETOB sBASIETCS npubnaunsutenbHbiM. Cicogres
CCC CHINA sa ocTasnsieT 3a coboy npaBO M3MEHATb MEPEYNC/IEHHbIE 34eChb
NUMBER: 2013052102002117 npoaykTbl. HekoTopbie M3 3TUX cepuii  6blIN  U3rOTOBAEHbLI C
BapuauusiMu MHTEHCUBHOCTM LBeTa, 4YTobbl obecrneynTb 60JbLIYHO
KpacoTy npoaykTa.
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